RICOH

Aparat cyfrowy

RICOH \WG-80

Podrecznik poczatkowy

Aby zapewnic¢ jak najlepsze dziatanie aparatu, prosimy o zapoznanie
sie z trescig niniejszej instrukcji obstugi przed uzyciem aparatu.
Model: R06020



Dziekujemy za nabycie cyfrowego aparatu fotograficznego RICOH WG-80.

Ten podrecznik poczgtkowy przedstawia informacje dotyczace przygotowania
aparatu RICOH WG-70 do uzycia i podstawowych operacji. Aby zapewni¢
prawidtowe dziatanie, nalezy przeczyta¢ ten podrecznik poczatkowy przed
uzyciem aparatu.

Aby uzyskac szczegotowe informacje dotyczgce sposobu uzycia réznych metod
robienia zdjec¢ i ustawien, zapoznaj sig¢ z instrukcjg obstugi (PDF) umieszczong
w naszej witrynie internetowej.

Patrz str.59, aby uzyskaé¢ szczegdtowe informacje na temat instrukcji obstugi.

Prawa autorskie

Zdjecia wykonane tym aparatem cyfrowym do celéw innych niz osobiste nie moga
by¢ wykorzystywane bez zgody, co regulowane jest przepisami Ustawy o prawie
autorskim. Prosimy zwracac wielkg uwage na odnosne przepisy, poniewaz

w niektérych przypadkach wprowadzone sg ograniczenia réwniez w kwestii zdjeé
wykonywanych w celach osobistych podczas demonstracji lub wystepow badz zdje¢
wystawianych przedmiotéw. Zdjecia wykonane z zamiarem uzyskania praw autorskich
réwniez nie mogg by¢ wykorzystywane niezgodnie z zakresem okreslonym w Ustawie
o prawie autorskim.

Znaki handlowe

* Logo SDXC jest znakiem handlowym firmy SD-3C, LLC.

HDMI, logo HDMI i High-Definition Multimedia Interface sg znakami handlowymi
lub zastrzezonymi znakami handlowymi firmy HDMI Licensing, LLC w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Ten produkt wspiera PRINT Image Matching Ill. Oprogramowanie PRINT
Image Matching umozliwia tworzenie zdje¢ zgodnie z intencjami fotografa.
Niektore funkcje nie sg dostepne w przypadku drukarek, ktére nie sg zgodne
z Print Image Matching lI.

Copyright 2001 Seiko Epson Corporation. Wszystkie prawa zastrzezone.
PRINT Image Matching jest znakiem handlowym Seiko Epson Corporation.
Logo PRINT Image Matching jest znakiem handlowym Seiko Epson
Corporation.

Niniejszy produkt posiada licencje zbioru patentéw AVC dla osobistego
uzytku uzytkownika i dla innych zastosowan, za ktére nie otrzymuje on
wynagrodzenia, w celu (i) kodowania wideo zgodnie ze standardem AVC
(,AVC Video") i/lub (ii) dekodowania AVC Video, ktore zostato zakodowane
przez uzytkownika w celach osobistych i/lub zostato uzyskane od dostawcy
wideo, ktéry posiada licencje na AVC Video. Nie przyznaje sie ani nie zaktada
przyznania licencji na jakiekolwiek inne uzytkowanie.

Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w MPEG LA, LLC.

Patrz http://www.mpegla.com.

Wszystkie pozostate znaki handlowe nalezg do ich wtascicieli.



Do uzytkownikéw aparatu

« Nie nalezy uzywa¢ ani przechowywac tego urzgdzenia w poblizu sprzetu generujgcego silne
promieniowanie elektromagnetyczne lub pola magnetyczne.
Silne tadunki statyczne lub pola magnetyczne generowane przez takie urzadzenia jak nadajnik radiowy
moga zakiéca¢ dziatanie wyswietlacza, uszkodzi¢ zapisane dane, wptywa¢ na wewnetrzne uktady
aparatu lub powodowa¢ nieprawidtowe dziatanie aparatu.

« Wyswietlacz ciektokrystaliczny zostat wyprodukowany z zastosowaniem najnowszej, wysoko precyzyjnej

technologii. Poziom sprawnych pikseli wynosi 99,99% lub wigcej, nalezy pamigtac¢ o tym, ze 0,01% pikseli moze

nie $wieci¢ lub moze $wieci¢ mimo, Ze nie powinny. Zjawisko to nie ma zadnego wptywu na wykonywane

zdjecia.

llustracje i zdjecia ekranu wyswietlacza w niniejszej instrukcji moga sie rézni¢ od rzeczywistych.

Karty pamieci SD, karty pamieci SDHC i karty pamieci SDXC sg w tej instrukcji obstugi nazywane kartami

pamieci SD.

« W tej instrukcji ogdine okreslenie ,komputer* lub ,komputery“ oznacza komputer z systemem Windows
lub komputer Macintosh.

« W tej instrukcji okreslenie ,bateria“ lub ,baterie” oznacza dowolny typ baterii uzywanych z tym aparatem
i jego akcesoriami.

.

W tej instrukcji obstugi tryb zdjeé, ktéry stuzy do robienia zdje¢ i nagrywania filmoéw, jest
nazywany ,trybem “@3” (tryb zdjec) (, Tryb robienia zdje¢” odnosi sie do trybu robienia zdjec,
a ,“Tryb filméw” — do trybu nagrywania filméw). Tryb Tryb odtwarzania, ktéry stuzy do
wyswietlania zrobionych zdje¢ na wyswietlaczu, nosi nazwe ,trybu B=1" (Tryb odtwarzania).
W trybie =] mozna wykonywacé proste operacje edycji na odtwarzanych zdjeciach.

Znaczenie symboli uzywanych w niniejszej instrukcji obstugi zostato opisane ponize;j.

I Wskazuje numer strony referencyjnej w celu wyjasnienia powigzanej operacii.
‘?nemo Wskazuje informacje, ktérych znajomo$¢ jest przydatna.
m Wskazuje $rodki ostroznosci zwigzane z obstugg aparatu.

Bezpieczne uzywanie aparatu

Dotozylismy wszelkich staran, aby zapewni¢ bezpieczenstwo aparatu. W czasie uzywania
go, nalezy zwracac¢ szczeg6ing uwage na informacje oznaczone nastgpujgcymi symbolami.

Uwaga Ten znak wskazuje, ze zignorowanie zalecen moze prowadzi¢ do
g powaznych obrazen.

.. Ten symbol wskazuje, ze zignorowanie zalecen moze spowodowac
Ostrzezenie o A - i
mniejsze lub $rednie szkody dla oséb lub utrate sprzetu.



Poznajemy i przygotowujemy aparat

& Uwaga

+ Nigdy nie prébuj samemu rozbiera¢ aparatu lub wprowadza¢ w nim modyfikacji. Obwody
elektroniczne znajdujace sie w aparacie pracujg pod wysokim napieciem, co grozi porazeniem
pradem.

Nigdy nie dotykaj wewnetrznych czesci aparatu widocznych po upadku lub z jakiegokolwiek
innego powodu, poniewaz grozi to porazeniem prgdem.

Owijanie paska wokot szyi jest niebezpieczne. Nalezy zwracaé uwage, aby pasek nie owijat sie
dzieciom wokot szyi.

Jezeli z aparatu wydziela sie dym lub dziwny zapach, przerwij natychmiast uzywanie aparatu,
wyjmij baterig i skontaktuj sie z najblizszym centrum serwisowym. Kontynuowanie uzytkowania
moze grozi¢ pozarem lub porazeniem prgdem.

A Ostrzezenie

Nie ktadz palcéw na lampie btyskowej w czasie wytadowania ze wzgledu na ryzyko oparzenia.
Nie nalezy wytadowywac lampy, jesli dotyka ona ubrania, poniewaz moze to spowodowac jego
odbarwienie.

Niektére elementy aparatu nagrzewajg sie¢ w czasie uzytkowania. Nalezy zwréci¢ uwage na ten
fakt ze wzgledu na mozliwo$¢ oparzen, jezeli elementy te bedg przytrzymywane przez diuzszy czas.
Jesli wyswietlacz zostanie uszkodzony, nalezy uwazac¢ na szklane fragmenty. Plynne krysztaty
nie powinny zetkng¢ sie ze skorg, ani dosta¢ do oczu lub ust.

Ze wzgledu na indywidualne czynniki lub warunki fizyczne ten aparat moze powodowac¢
swedzenie, wysypke lub pecherze. W przypadku wystgpienia jakiejkolwiek nieprawidtowosci
nalezy przerwac¢ korzystanie z aparatu i natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

Informacje o zasilaczu USB

& Uwaga

Zawsze uzywaj zasilacza USB przeznaczonego dla tego aparatu, z podang mocg i napieciem.
Uzywanie innego zasilacza USB bgdz uzywanie oryginalnego zasilacza USB z nieprawidtowym
napigciem moze spowodowaé pozar, porazenie pradem lub uszkodzenie aparatu. Prawidtowe
napigcie prgdu zmiennego wynosi 100-240 V.

Nie nalezy rozbiera¢ lub modyfikowaé produktu. Grozi to pozarem lub porazeniem pragdem.
Jezeli z produktu zacznie wydobywac sie dym lub dziwny zapach, albo wystgpig inne nietypowe
zdarzenia, nalezy natychmiast przerwac jego uzycie i skonsultowac si¢ z centrum serwisowym.
Kontynuowanie uzytkowania moze grozi¢ pozarem lub porazeniem pradem.

Jezeli do $rodka produktu dostanie sie woda, nalezy skonsultowac¢ sie z najblizszym centrum
serwisowym. Kontynuowanie uzytkowania moze grozi¢ pozarem lub porazeniem pradem.

Jesli podczas korzystania z zasilacza zobaczysz btyskawice lub ustyszysz grzmot, odtgcz wtyczke
zasilacza USB i przerwij uzycie. Préba dalszego uzycia produktu grozi jego uszkodzeniem,
pozarem lub porazeniem pradem.

Nalezy przetrze¢ wtyczke zasilania, jezeli pokryje sie kurzem. Nagromadzenie sig kurzu grozi
pozarem.



A Ostrzezenie

» Nie nalezy umieszcza¢ lub upuszczac ciezkich przedmiotéw na kabel USB, ani uzywac¢ sity do
jego wygiecia. Moze to spowodowac¢ uszkodzenie kabla. Jesli kabel zostanie uszkodzony, nalezy
skontaktowac sie z najblizszym centrum serwisowym.

Nie nalezy dotyka¢ ani zwiera¢ obszaru stykéw kabla USB, kiedy przewdd jest podtgczony.

Nie nalezy obstugiwaé wtyczki zasilania wilgotnymi rekami. Dalsze uzytkowanie moze grozi¢
pozarem lub porazeniem pradem.

Nie nalezy upuszcza¢ produktu ani poddawa¢ go gwattownym wstrzgsom. Moze to spowodowaé
uszkodzenie.

Nie nalezy uzywac tadowarki do tadowania baterii innych niz litowo-jonowa bateria D-L192. Grozi
to zwigkszeniem temperatury, wybuchem, a takze uszkodzeniem podtgczonego urzgdzenia.
Aby zredukowa¢ niebezpieczenstwo, nalezy uzywac tylko miedzianych przewodéw zasilajgcych

z certyfikatem CSA/UL typu SPT-2 i co najmniej NO.18 AWG, Jeden koniec przewodu musi mie¢
zamontowang na state wtyczke (zgodnie z konfiguracjg NEMA), podczas gdy na drugim koricu musi
znalez¢ sie zamontowane na state gniazdko okreslone przez norme IEC lub jej odpowiednik.

Informacje o baterii

A Uwaga

« Baterig nalezy przechowywac¢ z dala od matych dzieci. Umieszczenie baterii w ustach moze
spowodowaé porazenie pragdem.

« Jezeli elektrolit z baterii przedostanie sig¢ do oczu, moze spowodowac utrate wzroku.
Przeptucz oczy czystg wodg i natychmiast skontaktuj sie z lekarzem. Nie trzyj oczu.

A Ostrzezenie

» W aparacie nalezy uzywac tylko okreslonych baterii. Uzycie innych baterii moze spowodowac¢
pozar lub wybuch.

Nie rozbieraj baterii. Proba rozebrania baterii moze by¢ przyczyng wybuchu lub wycieku elektrolitu.
Wyjmij baterig z aparatu, jezeli nagrzeje sig lub zacznie dymi¢. Nalezy uwaza¢, aby sie nie
oparzy¢ przy ich wyjmowaniu.

Przewody, spinki do wtoséw i inne metalowe obiekty nalezy trzymaé z dala od stykéw + i - baterii.
Nie nalezy zwiera¢ stykoéw baterii ani wrzucac jej do ognia. Moze to by¢ przyczyng wybuchu lub
pozaru.

Jezeli elektrolit z baterii zetknie si¢ ze skérg lub ubraniem, moze spowodowa¢ podraznienie skory.
Przeptucz obficie wodg miejsca narazone na kontakt z elektrolitem.

Zalecenia dotyczace baterii D-L192:

BATERIA MOZE EKSPLODOWAC LUB ZAPALIC SIE W WYNIKU NIEPRAWIDEOWEGO
TRAKTOWANIA.

- NIE ROZBIERAC BATERII ANI NIE WRZUCAC DO OGNIA.

- NIE tADOWAC W WARUNKACH INNYCH NIZ OKRESLONE.

- NIE ROZGRZEWAC POWYZEJ 140°F / 60°C ANI NIE ZWIERAC STYKOW.

- NIE ZGNIATAC ANI NIE MODYFIKOWAC.

Przechowywa¢ aparat i jego akcesoria z dala od matych dzieci

A Uwaga

» Przechowywaé aparat i jego akcesoria z dala od matych dzieci.
1. Upuszczenie produktu lub jego nieoczekiwany ruch mogg spowodowac obrazenia.
2. Owinigcie paska wokét szyi moze spowodowaé uduszenie.
3. lIstnieje ryzyko potknigcia matych akcesoridw, takich jak bateria lub karta pamieci SD.
W przypadku potkniecia akcesoriéw skontaktowa¢ sie natychmiast z lekarzem.



Zalecenia dotyczace postugiwania sie aparatem

Przed uzyciem aparatu

« Jesli aparat nie byt uzywany przez dtuzszy okres czasu lub jest przygotowywany do waznej sesji
zdjeciowej (na przyktad $lub lub podréz), zaleca sig przeprowadzenie przegladu aparatu.
Nie ma gwarancji zachowania nagrania, jesli nagrywanie, odtwarzanie lub przesytanie danych do
komputera nie jest mozliwe ze wzgledu na niesprawne dziatanie aparatu lub no$nika nagrywania
(karta pamigci SD) itp.

« Obiektyw aparatu nie jest wymienny. Obiektyw nie moze by¢ zdejmowany.

Informacje o baterii i zasilaczu USB

Aby utrzymac baterig w optymalnym stanie, nalezy unika¢ przechowywania jej po petnym
natadowaniu lub w wysokiej temperaturze.

Pozostawienie baterii w nieuzywanym aparacie na diuzszy czas spowoduje jej nadmierne
roztadowanie, a w efekcie skrocenie zywotnosci baterii.

Zaleca sig tadowanie baterii w dniu uzycia lub w dniu poprzedzajgcym.

. @ Urzadzenie klasy II: dostarczony zasilacz USB jest urzadzeniem klasy Il (z podwdjng izolacja).

Zalecenia dotyczace przenoszenia aparatu i postugiwania sie nim

Nalezy unika¢ gorgcych i wilgotnych miejsc. Szczegdlng ostroznosé nalezy zachowaé w przypadku
pojazddw, ktorych wnetrze moze sie bardzo nagrzewac.

Nalezy uwazac¢, aby nie wystawia¢ aparatu na silne wstrzgsy, uderzenia lub ci$nienie,

poniewaz moze spowodowac to uszkodzenie, nieprawidtowe dziatanie lub utratg szczelnosci.
Przy transportowaniu aparatu za pomocg motocykla, samochodu, fodzi itp. nalezy go
zabezpieczy¢ poduszka. Jezeli aparat zostat wystawiony na silne wstrzgsy, uderzenia lub
ci$nienie, nalezy odda¢ go do najblizszego centrum serwisowego w celu sprawdzenia.

Aparat jest przewidziany do pracy w zakresie temperatur od -10°C do 40°C (14°F do 104°F).
Wyswietlacz stanie sig czarny w wysokiej temperaturze, ale powréci do normy po zmniejszeniu
sie temperatury.

Czas reakcji wyswietlacza wydtuza sig przy niskich temperaturach. Jest to zwigzane

z wtasciwosciami ciektych krysztatéw i nie jest usterka.

Jezeli aparat jest wystawiany na gwattowne zmiany temperatury, w jego wnetrzu i na obudowie
moze skrapla¢ sie para wodna. W takim przypadku nalezy aparat wiozy¢ do opakowania lub torby
plastikowej tak, aby zminimalizowa¢ réznice temperatur.

Chroni¢ aparat przed zanieczyszczeniami, kurzem, piaskiem, pytami, wodga, toksycznymi gazami
lub solami. Mogg one uszkodzi¢ aparat. Jezeli aparat zostanie zamoczony przez deszcz lub
krople wody, nalezy go wysuszy¢.

Nie nalezy naciska¢ na wyswietlacz z nadmierng sitg. Moze to spowodowac jego peknigcie lub
nieprawidtowe dziatanie.

Nie nalezy siadac, jesli aparat znajduje sig w tylnej kieszeni spodni, poniewaz moze spowodowaé
to uszkodzenie obudowy aparatu lub wyswietlacza.

Jesli aparat jest uzywany ze statywem, nalezy uwazac¢, aby nie dokreci¢ zbyt mocno $ruby

w gniezdzie statywu w aparacie.

Czyszczenie aparatu

« Do czyszczenia aparatu nie wolno uzywac rozpuszczalnikéw malarskich, alkoholu ani benzyny.
« Aby usung¢ kurz z obiektywu, nalezy stosowa¢ pedzelek. Nie wolno uzywac¢ pojemnika ze
sprezonym powietrzem, gdyz moze to spowodowac¢ uszkodzenie obiektywu.



Przechowywanie aparatu

 Nie nalezy przechowywa¢ aparatu w szafach ze $rodkami owadobdjczymi lub w poblizu

chemikaliéw. W celu unikniecia powstawania grzybéw nalezy wyja¢ aparat z etui i przechowywac¢
w miejscach z dobrg cyrkulacjg powietrza.

Nalezy unika¢ uzywania lub przechowywania aparatu w miejscach, gdzie moze wystgpi¢
szkodliwe dziatanie pradu statego lub zaktocen elektrycznych.

+ Nalezy unika¢ uzywania lub przechowywania aparatu w miejscach, gdzie wystepuja nagte zmiany

temperatur lub skraplanie cieczy.
Nalezy wykonywac¢ okresowe przeglady, co 1 rok do 2 lat w celu zapewnienia wysokiej jakosci
dziatania aparatu.

Inne srodki ostroznosci

Karta pamigci SD jest wyposazona w przetgcznik
zabezpieczenia przed zapisem. Ustawienie
przetacznika w pozycji LOCK uniemozliwia zapis

P

nowych danych, usuniecie istniejgcych danych SD
i sformatowanie karty w aparacie lub na komputerze.

& pojawia sie na wyswietlaczu, kiedy karta jest Przetgcznik
zabezpieczona przed zapisem. zabezpieczenia

Nalezy zachowa¢ ostrozno$é, kiedy karta pamieci przed zapisem

SD jest wyjmowana natychmiast po uzyciu aparatu,

poniewaz moze byc¢ gorgca.

Nie wolno wyjmowac¢ karty pamieci SD lub wylgcza¢ zasilania w trakcie odtwarzania

danych lub zapisywania ich na karcie, albo kiedy aparat jest potgczony z komputerem

poprzez kabel USB. Moze to spowodowac utrate danych lub uszkodzenie karty.

Kart pamieci SD nie nalezy zgina¢ badz poddawac silnym wstrzgsom. Nie wolno ich

réwniez wystawia¢ na dziatanie wody i wysokiej temperatury.

Nie wolno wyjmowac karty pamieci SD podczas formatowania, poniewaz moze to

spowodowac nieodwracalne uszkodzenie karty.

Dane przechowywane na karcie pamigci SD mogg zostaé utracone w nastepujgcych

sytuacjach. Firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnos$ci za usunigte dane

(1) w wyniku nieprawidtowej obstugi karty pamieci SD przez uzytkownika.

(2) spowodowane wystawieniem karty pamieci SD na dziatanie wytadowan
elektrostatycznych lub zakiocen elektrycznych.

(3) kiedy karta pamieci SD nie jest uzywana przez diuzszy czas.

(4) kiedy karta pamieci SD lub bateria zostanie wyjeta podczas dostepu do karty.

Przechowywane dane moga ulec uszkodzeniu, jesli karta pamigci nie byta

wykorzystywana przez diugi czas. Bardzo wazne dane nalezy regularnie zapisywac jako

kopie zapasowe na komputerze.

Nowe lub uzywane w innym aparacie karty pamigci SD nalezy sformatowa¢ w tym aparacie.

W przypadku gdy karta pamieci SD jest uzywana przy niskich predkosciach zapisu,

nagrywanie filmu moze zosta¢ przerwane, nawet jesli na karcie jest wystarczajgco duzo

miejsca. Réwniez robienie zdje¢ i odtwarzanie moze wymagac wiecej czasu.

Nalezy pamigtac¢, ze skasowanie danych badz sformatowanie karty pamieci SD lub

wbudowanej pamieci nie powoduje catkowitego skasowania oryginalnych danych.

Usuniete pliki mozna niekiedy odzyskac przy uzyciu oprogramowania dostepnego

w sprzedazy. Uzytkownik jest odpowiedzialny za zapewnienie prywatno$ci takich danych.
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ZAtgCZNiK...ceieerieiiii i
Glowne dane teChNICZNE.........oouiiiiiiiei e
Gwarancja........cccccecereuenenne
Informacje w instrukcji obstugi .....
Informacje o rejestracji UZytkOWNIKa ...........cccveiiiiiiiiiiie e




Sprawdzanie zawartosci opakowania

Aparat RICOH WG-80 Pasek 0-ST104 (*) Kabel USB I-USB157 (*)
lub 1-USB170(*)

Bateria litowo-jonowa D-LI92  Zasilacz USB Wtyczka Podstawka makro O-MS1
z mozliwoscig tadowania (*) zasilania

Przewodnik Szybki start
(niniejsza instrukcja):
informacje dotyczace

wodoodpornosci,
odpornosci na kurz i wstrzasy

*

Dostepne jako akcesoria opcjonalne.



Nazwy czesci

Przéd

Wiacznik/kontrolka
zasilania (zielony) Obiektyw

Spust migawki

__ Lampa btyskowa

A~ Glosnik
Mikrofon

Czujnik zdalnego
sterowania

Kontrolka
samowyzwalacza/$wiatto
wspomagania AF

Lampki LED makra

Tyt
Wyswietlacz
Pokrywka gniazd Czujnik zdalnego
sterowania
e .
Dzwignia blokady @;, Gwint na statyw

pokrywki baterii
Dzwignia blokady
pokrywki baterii/
B karty pamieci

! Pokrywka baterii/karty

Dzwignia blokady baterii
Gniazdo USB Ztgcze HDMI



Nazwy elementéw sterowania

® O

@
2 P S —— @
(=TI O p
@\, ®
B
© /\\0\ @
egiy éS) ®
00@
®

Wiacznik
Wiacza i wytacza aparat (str.21).

Spust migawki

Tryb ©3:

Po naci$nigciu do potowy w trybie robienia zdjg¢ ustawia ostro$¢ na obiekcie

(z wyjatkiem sytuacji, gdy ustawiony jest tryb ostrosci PF, s lub MF) (str.30).

Po nacisnigciu do konca robi zdjecie (str.31).

Nacis$nigcie do konca rozpoczyna i zatrzymuje nagrywanie filmu w trybach »® (Film),
2 (Film podwodny) i s (Film z duzg szybk.) (str.43).

Tryb =1:

Przetgcza w tryb ©3.

Przycisk WIT

Tryb O3:

Zmienia obszar zdjgcia (str.32).

Tryb B=1:

Na ekranie pojedynczego zdjecia nacisniecie & przetgcza do ekranu 6 zdjec.
Nacisnij ponownie &2, aby przetgczy¢ do ekranu 12 zdje¢. Nacisnij Q, aby wrocic¢
do poprzedniego ekranu.

Na ekranie pojedynczego zdjecia nacisnigcie Q powieksza zdjecie. Nacisnij &2,
aby przetaczy¢ do poprzedniego ekranu.

Nacisnij & w czasie wyswietlania ekranu 12 zdje¢, aby przejs¢ do ekranu folderéw
lub kalendarza.

Na ekranie folderéw/kalendarza nacisnij B, aby przej$¢ do ekranu 12 zdjec.
Ustawia poziom gto$nosci podczas odtwarzania filmoéw (str.45).
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Przycisk =]
Tryb O3:

Przetgcza w tryb [=]1.
Tryb =1:

Przetgcza w tryb €.

Przycisk sterowania

Tryb O3:

(A) : Zmienia Tryb rejestracji (str.36).

(v) : Wyswietla palete trybow zdje¢ (str.34).
(<€) : Zmienia Tryb btysku (str.39).

) : Zmienia Tryb ostrosci (str.40).

(A V) : Ustawia ostrosc, kiedy tryb ostrosci Tryb ostrosci ustawiono na MF (str.41).
Tryb =1:

(A) : Odtwarza/wstrzymuje odtwarzanie filmu (str.45).

(V) . Wyswietla palete trybéw odtwarzania (str.48).
Zatrzymuije film podczas odtwarzania (str.45).

(€») : Wyswietla poprzednie lub nastepne zdjecie na ekranie pojedynczych
zdjec¢ (str.45).

Przewija szybko do przodu lub do tytu, przewija o jedna klatke do
przodu lub do tylu oraz odwraca kierunek odtwarzania filmu do
przodu lub do tytu (str.45).

(AVY <)) : Zmienia pozycje obszaru do powigkszenia podczas wyswietlania
powiekszonego zdjecia.
Wybiera zdjecie na ekranie 6 lub 12 zdjg¢, folder na ekranie folderow
lub date na ekranie kalendarza.
Dostosowuje pozycje ramki lub zdjecia podczas korzystania z funkcji
Oryginalna ramka.

Przycisk OK

Tryb O3:

Zmienia informacje na wyswietlaczu (str.12).

Tryb B=1:

Zmienia informacje na wyswietlaczu (str.13).

Powoduje zakonczenie wyswietlania powigkszonego zdjgcia badz ekranu 6 lub

12 zdjec¢ oraz powrét do wyswietlania pojedynczego zdjecia.

Przechodzi do ekranu 12 zdjg¢ dla folderu wybranego na ekranie folderéw.
Przechodzi do ekranu pojedynczych zdje¢ dla daty wybranej na ekranie kalendarza.

Przycisk MENU

Tryb O3:

W trybie robienia zdje¢ pojawia sie menu [ Tryb nagryw.]. W trybie Tryb filméw,
menu ¥ Film] zostaje wyswietlone (str.24).

Tryb =1:

Wyswietla menu [N\ Ustawienie] na ekranie pojedynczych zdjec¢ (str.24).
Powraca do ekranu pojedynczych zdje¢ podczas wys$wietlania palety trybow
odtwarzania (str.47).

Powoduje zakonczenie wyswietlania powiekszonego zdjecia bgdz ekranu 6 lub
12 zdjec¢ oraz powrét do wyswietlania pojedynczego zdjecia.

Przetgcza z ekranu folderéw lub kalendarza na ekran 12 zdjeé z kursorem
umieszczonym na ostatnim zdjeciu.



Przycisk Film
Tryb ©3:
Rozpoczyna nagrywanie filmu w trybie robienia zdje¢ (str.44).
(® Zielony/ przycisk
Tryb O3:
Przetacza w tryb @ (Zielony).
Wywotuje przypisana funkcje.
Tryb B=1:
Przetacza z ekranu pojedynczych zdje¢ do ekranu Usun (str.49).
Przetacza z ekranu 6 lub 12 zdje¢ do ekranu Wybierz i usun.
Przetacza z ekranu folderéw do ekranu kalendarza.
Przetacza z ekranu kalendarza do ekranu folderéw.

Sposob obstugi przycisku sterowania zostat przedstawiony w tej instrukcji za pomocg
ilustraciji, takich jak ta znajdujgca sie ponizej.

Podstawka makro

Podtaczenie dostarczonej podstawki makro (O-MS1) redukuje drgania aparatu podczas
fotografowania w trybie ﬁ (Mikroskop cyfrowy). Wt6z dwa zatrzaski powyzej i ponizej
elementu z lampkami makra. Podczas podtgczania i odtgczania podstawki makro nie nalezy
przytrzymywac zatrzaskow.

* Podczas korzystania z podstawki makro aparat moze mie¢ trudnosci z ustawieniem
ostrosci, jesli obiekty majag nieréwne fragmenty.

1



Informacje na wyswietlaczu

Wyswietlacz w trybie

Wyswietlacz zmienia sie w nastepujacej kolejnosci po kazdym wcisnieciu przycisku OK:
+Wyswietlacz normalny”, ,Wykres + Info”, ,Wys$w. siatki”, ,Bez Info”, ,LCD Wyt.”.
Wyswietlacz normalny/ Wykres + Info/ Wys$w. siatki w trybie robienia zdje¢
Wskazania od 1 do 17 i A1 pojawiaja si¢ po wybraniu ekranu ,Wys$wietlacz normalny”.
Wskazania od B1 do B6 pojawiajg sie w pozycji 15 po wybraniu ekranu ,Wykres + Info”.
Wybranie ekranu ,Wysw. siatki” lub ,No Info” powoduje wyswietlenie tylko wskazania A1.

1il 1|2 1|3 14

e e—— 55
’ X% AWB I3 150 200——B6

T2w .
[T 1
B1 B2 B3 B4

L]

03/03/2022 14:25——15
1 Tryb robienia zdje¢ (str.33) 14 Zoom cyfrowy/ikona zoomu
2 Wskaznik poziomu natadowania baterii inteligentnego (str.32)
(str.18) 15 Data i czas (str.23)
3 lkona Wykryw. twarzy 16 Ustawienie Czas na swiecie
4 Ustawienie Nanoszenie daty 17 Ustaw. D-range
5 Kompens. eksp. A1 Ramka ostrosci (str.30)
6 Czas migawki B1 Rozdzielczos¢
7 Przystona B2 Jakosé
8 lkona Sledz.pikseli SR B3 Balans bieli
9 Status Pamie¢ (str.21) B4 Pomiar ekspoz.
10 Pozostata liczba zdje¢ B5 Wykres
11 Tryb blysku (str.39) B6 Czutosé

12 Tryb rejestracji (str.36)
13 Tryb ostrosci (str.40)



*

Wskazania 6 i 7 pojawiajg sig tylko po nacisnigciu spustu migawki do potowy.

W przypadku wskazania 8 wy$wietlane jest G, gdy opcja Sledz.pikseli SR jest ustawiona
na & (Wt)w menu [ Tryb nagryw.]. AW jest wyswietlane, jesli przycisk zwalniania
migawki jest wcisniety do potowy, jesli opcja Sledz.pikseli SR jest ustawiona na 0 (Wyt.)
i istnieje niebezpieczenstwo potrzgsniecia aparatem.

W przypadku wskazania 13, jesli tryb ostrosci jest ustawiony na AF, a funkcja Autom.
makro jest wigczona, na wyswietlaczu pojawia sie symbol & (str.40).

Wskazanie 15 pojawia sig¢ na dwie sekundy po witgczeniu aparatu.

Wskazanie 17 zmienia sig w nastepujgcy sposob w zaleznosci od ustawien [Ustaw. D-range]
w menu [ Tryb nagryw.]. Na ekranie nie jest wy$wietlana zadna ikona, gdy pozycje
[Komp. przeswiet.] i [Kompens. Cienia] sg réwnoczes$nie ustawione na [Wyt.].

Jesli wybrano tryb robienia zdje¢ (Automat. tryb zdje¢) i spust migawki zostanie
nacisniety do potowy, wybrany automatycznie tryb robienia zdje¢ pojawi sie w A1,

nawet jesli wybrano ekran ,No Info”.

Jezeli na zdjeciu znajduja sie przeswietlone obszary, bedg miga¢ na czerwono na
wyswietlaczu. Niedoswietlone obszary bedg miga¢ na zétto.

* W zaleznosci od wybranego trybu robienia zdje¢, niektére wskazania moga nie by¢
wyswietlane.

Wyswietlacz w trybie [>]

W trybie odtwarzania wy$wietlacz przedstawia informacje o ekspozycji zdjecia. Wyswietlacz
zmienia si¢ w nastepujacej kolejnosci po kazdym wcisnieciu przycisku OK:

Wyswietlacz normalny/Wykres + Info w Tryb odtwarzania

(Wszystkie elementy wyswietlacza sg przedstawione tylko w celu wyjasnienia).

Na ekranie widoczne sg rézne informacije, takie jak warunki fotografowania. W trybie
LWyswietlacz normalny” wyswietlane sg wskazania od A1 do A9. W trybie ,Wykres + Info”
wyswietlane sg takze wskazania od B1 do B8.

*

*

*

*

A1 .

A2 @ o= [1100-0038—— —A6

A3——@m = .Y

Ad— = A8
A9

B1—

A5
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A1 lkona Wykryw. twarzy A8 Status Pamigc (str.21)

A2 Tryb odtwarzania A9 lkona gtosnosci
=1 : Zdjecia (str.45) B1 Czas migawki
EX : Film (str.45) B2 Przystona

A3 Wskaznik poziomu natadowania baterii B3 ~ Wykres
(str.18) B4 Czutos¢

A4 lkona Zabezpiecz B5 Rozdzielczosé

A5 Podpowiedzi uzycia przycisku sterowania B Jakosc

A6 Numer pliku B7 Balans bieli

A7 Numer folderu B8 Pomiar ekspoz.

*

*

Wskazanie A1 pojawia sig tylko w przypadku, gdy funkcja Wykryw. twarzy byta aktywna
w czasie robienia zdjecia.

W trybie ,Wys$wietlacz normalny” wskazanie A3 znika, jesli zadna operacja nie zostanie
wykonana przez dwie sekundy.

Wskazanie A5 pojawia sig, nawet jesli wybrano ekran ,Bez Info”, ale znika, jesli zadna
operacja nie zostanie wykonana w ciggu dwoch sekund. Jesli zadna operacja nie zostanie
wykonana w ciggu dwoch sekund w trybie ,Wyswietlacz normalny” lub ,Wykres + Info”,
zniknie tylko wskazanie ,Edytuj”.

Wskazanie A9 pojawia sie tylko podczas regulacji glosnosci w trakcie odtwarzania filméw
(str.45).

Wybranie trybu ,Wyswietlacz normalny” powoduje wys$wietlenie przez dwie sekundy
biezacej daty i godziny w pozycjach od B4 do B8.

Jezeli na zdjeciu znajdujg sie przeswietlone obszary, bedg miga¢ na czerwono na
wyswietlaczu. Niedoswietlone obszary bedg miga¢ na zétto.

Podpowiedzi

W czasie korzystania z aparatu na wys$wietlaczu pojawiajg sie podpowiedzi uzycia
wszystkich dostepnych przyciskow.

A Przycisk sterowania (A ) Q) Przycisk zoom

v Przycisk sterowania (V) Przycisk OK

< Przycisk sterowania (<) SHUTTER Spust migawki

> Przycisk sterowania (») @ (zielony), T | Zielony/przycisk @
(MENY Przycisk MENU (czerwony) | Pr2ycisk Film




Zasilanie aparatu

Wktadanie baterii

Nalezy uzywac tadowanej baterii litowo-jonowej D-LI92, ktéra zostata dostarczona wraz
z aparatem.

Dzwignia blokady baterii

Dzwignia blokady pokrywki
baterii/karty pamigci

Pokrywka
) baterii/karty

Bateria

c

’ Otworz pokrywke baterii/karty.

Nacisnij dzwignie blokady pokrywki baterii/karty w kierunku (1, przesun pokrywke
w strone ) i otwdrz jg w kierunku (3.

2 W16z baterie strong z logo PENTAX skierowang w kierunku
obiektywu, uzywajac boku baterii do nacisniecia blokady baterii
w kierunku (@.
Wcisénij baterie az do jej zablokowania.

Nieprawidtowe potozenie baterii moze spowodowac niepoprawne dziatanie
aparatu.

3 Zamknij pokrywke baterii/karty.
DeIikatéie naciskajgc pokrywke baterii/karty w odwrotnym kierunku wskazywanym
przez (2).
Zamkniecie pokrywki baterii/karty moze by¢ utrudnione, poniewaz obudowa
wodoszczelna jest bardzo gruba, aby zapobiec dostawaniu si¢ wody do aparatu.
Aby zamkna¢ pokrywke baterii/karty, naciskaj ja kciukiem w strong aparatu w miejscu
oznaczonym [PUSH]. Nastepnie przesuwaj jg do momentu, gdy dzwignie blokady
pokrywki baterii/karty przesunie sie i zastoni zétte oznaczenie na dzwigni blokady.

15
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Wyjmowanie baterii

’ Otworz pokrywke baterii/karty.

2 Nacisnij dzwignie blokady baterii w kierunku (4.
Bateria zostanie wysunigta. Zachowaj ostroznos¢, aby nie upuscic baterii podczas jej
wyjmowania.

Nie uzywaj nadmiernej sity podczas otwierania lub zamykania pokrywki baterii/
m karty, poniewaz obudowa wodoszczelna moze sig przesungc. Jesli obudowa nie
bedzie znajdowata si¢ we wiasciwej pozycji, aparat moze utraci¢ szczelnosc¢.
Jesli pokrywka baterii/karty nie zostanie doktadnie zamknieta, do aparatu moze
dostac sie woda, piasek lub kurz.
Litowo-jonowa bateria D-LI92 z mozliwoscig tadowania jest przeznaczona tylko
do uzytku z tym aparatem. Uzycie innych baterii moze spowodowaé
uszkodzenie aparatu.
Wkitadaj baterie poprawnie. Nieprawidtowe potozenie baterii moze spowodowaé
niepoprawne dziatanie aparatu.
Nie wyjmuj baterii, kiedy aparat jest wtgczony.
Jesli bateria bedzie przechowywana przez ponad 6 miesiecy, nataduj jg za
pomoca zasilacza USB przez 30 minut, a nastepnie umies¢ baterie oddzielnie.
Baterie nalezy natadowa¢ ponownie co 6—12 miesiecy. Baterie najlepiej
przechowywaé w temperaturze nizszej niz pokojowa. Nalezy unikaé
przechowywania baterii w wysokiej temperaturze.
Jesli aparat zostanie pozostawiony bez baterii przez dtuzszy czas, mogg zostac
przywrécone domysine ustawienia daty i czasu.
Nalezy zachowa¢ ostroznos¢, poniewaz aparat lub bateria moga osiagnac¢
wysokg temperature w przypadku ciggtego uzycia przez diuzszy czas.
Przed wymiang baterii nalezy odczeka¢ do wyschnigcia aparatu. Wymiany
baterii nie nalezy wykonywac, jesli aparat moze sie zamoczy¢ lub zabrudzi¢.
Dtonie powinny by¢ suche.

For Customers in USA and Canada

Baterie litowo-jonowe moga by¢ poddane recyklingowi.

You can help preserve our environment by returning your used rechargeable batteries to the
collection and recycling location nearest you.

Wiecej informacji na temat recyklingu baterii mozna uzyska¢ pod bezptatnym numerem
telefonu 1-800-822-8837 lub na stronie internetowej http://www.call2recycle.org/.



tadowanie baterii

Jesli aparat jest uzywany po raz pierwszy, nie byt uzywany przez diuzszy czas lub
wyswietlany jest komunikat [Wyczerpana bateria] podtgcz dostarczony zasilacz USB do
aparatu i nataduj baterig.

Kontrolka zasilania

Podczas tadowania: Miga

Gdy tadowanie jest zakonczone:
Gasnie

Kabel USB

’ Podtacz wtyczke zasilania do zasilacza USB.
Wsun ja, az zatrzasnie si¢ na swoim miejscu.

Z Upewnij sig, ze aparat jest wylaczony, a nastepnie otwérz pokrywke
gniazd.
Przesun dzwignie blokady pokrywki gniazd w strone wskazywang przez @, przesun
pokrywke w strone wskazywang przez @) i otwérz pokrywke w strone wskazywang
przez (3.

Podtacz kabel USB do zasilacza USB.
Podiacz kabel USB do aparatu.

LU

Podtacz zasilacz USB do gniazdka sciennego.

Kontrolka zasilania miga podczas tadowania.

Po zakonczeniu tadowania kontrolka zasilania gasnie.

Pokrywki gniazd nie mozna zamkng¢ podczas tadowania. W tym czasie nalezy
pozostawi¢ pokrywke otwartg i nie probowac jej zamykac.

17
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Po zakonczeniu tadowania odlacz zasilacz USB od gniazdka.

Odtacz kabel USB od aparatu.

Zamknij pokrywke gniazd.
Zamknij pokrywke w odwrotnym kierunku wskazywanym przez (3. Delikatnie
naciskajgc pokrywke gniazd, przesun jg od (2) do momentu ustyszenia kliknigcia.

Dostarczonego zasilacza USB nie nalezy uzywa¢ do zadnych innych celéw niz
podiaczenie do tego aparatu i fadowanie okreslonej baterii. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze by¢ przyczyng uszkodzenia lub nadmiernej temperatury
podfaczonego urzadzenia.

Okres uzytkowania baterii koficzy sie, kiedy wkrétce po natadowaniu czas pracy
aparatu staje si¢ znaczaco krotszy. Nalezy jg wymieni¢ na nowa.

Jesli aparat jest podtgczony do gniazdka, ale wskaznik tadowania nie zaczyna
Swiecié, oznacza to, ze bateria jest uszkodzona. Nalezy jg wymieni¢ na nowa.

g VNS

Maksymalny czas wymagany do petnego natadowania baterii wynosi okoto
120 minut (maksymalnie). Czas tadowania zalezy od temperatury otoczenia
i warunkéw fadowania. Wtasciwa temperatura otoczenia w czasie tadowania
baterii wynosi od 0°C do 40°C (od 32°F do 104°F).

Podczas tadowania nie mozna wigczy¢ aparatu.

o

memo,

* Liczba zdje¢, Czas nagrywania filmu i Czas odtwarzania (w temperaturze 23°C
(73.4°F) z wiagczonym wyswietlaczem i catkowicie natadowang bateria)

Pojemnosé zdje(’;’1 2

(50% zdjeé z blyskiem) Czas nagrywania filmu'2 Czas odtwarzania”

Okoto 300 zdje¢ Okoto 90 min Okoto 260 min

*1 Liczba zdje¢, jaka mozna zarejestrowac, zostata zmierzona zgodnie ze standardowymi
warunkami pomiaru CIPA. (Warunki pomiaru: temperatura 23°C lub 73,4°F, wyswietlacz
wigczony, 50% zdje¢ z btyskiem). Rzeczywista liczba zdjg¢ moze sig rézni¢ w zaleznosci od
warunkow uzycia.

*2 Zgodnie z wynikami testéw w pomieszczeniu.

T * Wydajnos¢ baterii moze sig obnizy¢ w przypadku spadku temperatury. Podczas
E1Y uzywania aparatu w zimnych miejscach zaleca sie przechowywanie zapasowej
baterii w kieszeni, aby byta ciepta. Wydajnosc¢ baterii powréci do zwyktego
poziomu w normalnej temperaturze.
+ Kiedy podczas podrézy robisz zdjecia w chtodnym klimacie lub kiedy zamierzasz
zrobi¢ duzo zdje¢, pamietaj o zabraniu dodatkowych baterii.

* Wskaznik poziomu natadowania baterii
Wskaznik na wyswietlaczu umozliwia sprawdzenie stanu natadowania baterii.

Ekran Stan baterii
(zielony) Wystarczajgca moc baterii.
(zielony) Moc baterii stabnie.
@ (zoity) Bateria prawie wyczerpana.
@ (czerwony) Bateria wyczerpata sie.
[Wyczerpana bateria] Aparat wytgczy sie po wyswietleniu tego komunikatu.




Wktadanie karty pamieci SD

Ten aparat obstuguje karty pamieci SD, karty pamigci SDHC oraz karty pamieci SDXC.
Zrobione zdjecia sg zapisywane na karcie pamieci SD, jezeli zostata wiozona do aparatu.
Zdjecia sg zapisywane we wbudowanej pamieci, jezeli karta nie zostata wiozona (str.21).

Nowg badz uzywang w innym aparacie lub urzadzeniu cyfrowym karte pamieci
w SD nalezy sformatowac¢ (zainicjowac) w tym aparacie.
Upewnij sig, ze aparat jest wytaczony przed wiozeniem lub wyjeciem karty
pamigci SD.
Przed wymiang karty pamieci SD nalezy odczeka¢ do wyschniecia aparatu.
Wymiany karty nie nalezy wykonywac, jesli aparat moze sie zamoczy¢ lub
zabrudzi¢. Dtonie powinny by¢ suche.
Nie uzywaj nadmiernej sity przy przesuwaniu pokrywki baterii/karty podczas jej
otwierania lub zamykania, poniewaz obudowa wodoszczelna moze sie
przesungg¢. Jesli obudowa nie bedzie znajdowata si¢ we wiasciwej pozycji,
aparat moze utraci¢ szczelnosé.

Liczba zdje¢, jaka mozna zapisa¢, jest zalezna od pojemnosci karty pamieci SD
i wybranej rozdzielczos$ci oraz Jakos$¢ (str.51).

Kontrolka zasilania miga podczas dostepu do karty pamieci SD (dane sg
zapisywane lub odczytywane).

@

Tworzenie kopii zapasowej danych

W przypadku uszkodzenia aparat moze mie¢ problemy z uzyskaniem dostgpu do danych
we wbudowanej pamieci. Uzyj komputera lub innego urzadzenia do utworzenia kopii
zapasowej waznych danych w innym miejscu.

Wyswietlanie danych zapisanych we wbudowanej pamieci

Po wiozeniu karty pamieci SD do aparatu mozna odtwarzaé zdjecia i filmy zapisane na tej
karcie. Aby odtworzy¢ zdjecia i filmy z wbudowanej pamigci, wytacz aparat i wyjmij karte
pamieci SD.

Upewnij sie, ze aparat jest wytaczony przed wiozeniem lub wyjeciem karty
pamieci SD.
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Gniazdo karty pamieci SD Pokrywka

baterii/karty
Karta pamigci SD

Otworz pokrywke baterii/karty.
Nacisnij dzwignie blokady pokrywki baterii/karty w kierunku (1, przesun pokrywke
w strone ) i otwdrz jg w kierunku (3.

W16z karte pamieci SD do gniazda karty w taki sposéb, aby etykieta
byta skierowana w strone przodu aparatu (strona z obiektywem).
Wocisnij karte catkowicie. Nieprawidtowe wiozenie karty moze spowodowac problemy
z zapisem zdjeé.

Aby wyja¢ karte pamigci SD, nacis$nij jg raz i wysun.

Zamknij pokrywke baterii/karty.
Delikatnie naciskajgc pokrywke baterii/karty w odwrotnym kierunku wskazywanym
przez 2.

Jesli pokrywka baterii/karty nie zostanie doktadnie zamknieta, do aparatu moze
dostac sie woda, piasek lub kurz.

» Rozmiar pliku zdjecia rézni sie w zaleznosci od rozdzielczosci. R6zni sig takze
liczba zdjec¢, jakg mozna zapisa¢ na karcie pamigeci SD.

« Ustaw rozdzielczos¢ zdje¢ w menu [ Tryb nagryw.] i rozdzielczo$¢ filmow
w menu [® Film].

* Informacje dotyczace przyblizonej liczby zdjeé¢ i czasu filméw, ktére mozna
zapisa¢ na karcie pamieci SD, zawiera sekcja ,Gtéwne dane techniczne” (str.50).



Wiaczanie i wylagczanie aparatu

’ Nacis$nij wigcznik.
Aparat wigczy sie, co spowoduje takze wigczenie kontrolki zasilania i wyswietlacza.
Jezeli po wigczeniu aparatu wyswietla sie ekran [Language/ & &&] lub [Ustawianie daty],
nalezy postepowac zgodnie z procedurg na str.22, aby ustawi¢ jezyk interfejsu i/lub
biezgca date i czas.

2 Nacis$nij ponownie wigcznik.
Aparat wytgczy sie, co spowoduje takze wytgczenie kontrolki zasilania i wyswietlacza.

| Robienie zdjeé =str.30

Sprawdzanie karty pamieci SD

Karta pamigci SD jest sprawdzana po wtgczeniu
aparatu, a nastgpnie zostaje wyswietlony stan
pamigci.

Karta pamigci SD jest wiozona do aparatu.
|j Zdjecia beda zapisywane na karcie

pamigci SD.

Karta pamieci SD nie jest wiozona do aparatu. | | 1387 u=e
@ Zdjepia_beda zapisywane we wbudowane;j Stén pamieci

pamieci.

Przetacznik zabezpieczenia przed zapisem
karty pamigci SD znajduje sie w pozycji LOCK
(str.5). Nie jest mozliwe robienie zdje¢.

Rozruch w Tryb odtwarzania

Uzyj tej funkciji, aby natychmiast wyswietli¢ zdjecia, nie robigc kolejnych zdjg¢.

-
%

[

’ Nacisnij i przytrzymaj przycisk 1.
Wyswietlacz wtgczy sie, a aparat zostanie wigczony w trybie odtwarzania.

 Aby przej$¢ z trybu odtwarzania do trybu zdje¢, nacinij przycisk =1 lub spust
DD migawki do potowy.
« Jesdli nie chcesz, aby aparat wigczat sie w trybie odtwarzania, ustaw opcje
[Tryb odtwarzania] na O (Wyt.) z [Skrét startowy] w menu [N Ustawienie].

| Odtwarzanie zdjg¢ w=str.45

21



22

Ustawienia poczatkowe

Ekran [Language/S 7&] jest wyswietlany po pierwszym wigczeniu aparatu. Wykonaj operacje
przedstawione w sekcji “Ustawianie jezyka interfejsu” ponizej, aby ustawi¢ jezyk, oraz operacje
w sekcji “Ustawianie daty i czasu” (str.23), aby ustawi¢ biezgca date i czas.

Ustawianie jezyka interfejsu
7
2

Q@ SN O KN

Uzyj przycisku sterowania (A ¥ <4 » ), aby wybra¢ jezyk interfejsu.

Nacisnij przycisk OK.

Ekran [Ustawienie poczatk] zostaje
wys$wietlony w wybranym jezyku. Jesli zostang
wys$wietlone zgdane ustawienia [Miasto czas Language/ = & English »
lok.] i [Letni] (czas letni), przejdz do kroku 9.
4“}Hometown
New York 5k
Settings complete
(MENU Cancel
Czas letni
Nacisnij przycisk sterowania (V). | rweresmg—— |
Ramka przesuwa si¢ na [} Miasto czas lok.].
Language/ = & English
£*Hometown
New York DSEF »
Settings complete
(MENU Cancel

Nacisnij przycisk sterowania (»).
Ekran [&} Miasto czas lok.] zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania ( €4 » ), aby wybra¢ miasto.

Nacisnij przycisk sterowania (V).
Ramka przesuwa sig¢ na [Letni] (ustawienie czasu letniego).

Uzyj przycisku sterowania ( €4 » ), aby wybra¢ & (WL.) lub o (Wyt.).

Nacisnij przycisk OK.
Ekran [Ustawienie poczatk] zostaje wy$wietlony ponownie.

Nacis$nij przycisk sterowania (V), aby wybra¢ [Zakonczono ustawianie].

Nacisnij przycisk OK.
Ekran [Ustawianie daty] zostaje wyswietlony. Teraz ustaw date i czas.



Ustawianie daty i czasu

Ustaw aktualng date i czas oraz format wys$wietlania.

7
2

Nacisnij przycisk sterowania (»).
Ramka przesuwa sig¢ na [mm/dd/rr].

Uzyj przycisku sterowania (A V),

aby wybraé format wyswietlania daty |- t2wianie daty
: 4|E
i czasu. Format daty d/mm/rr 24h
Wybierz ustawienie [mm/dd/rr], [dd/mm/rr] Data 01/01/2022
lub [rr/mm/dd]. Czas 00:00
Zakonczono ustawianie
(MENJ Anuluj

Nacisnij przycisk sterowania (»).
Ramka przesuwa sig¢ na [24h].

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ [24h]
(format 24-godzinny) lub [12h] (format 12-godzinny).

Nacisnij przycisk sterowania (»).
Ramka powréci do [Format daty].

Nacisnij przycisk sterowania (V).
Ramka przesuwa si¢ na [Data].

Nacisnij przycisk sterowania (»).
Ramka przesuwa sig na miesigc.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby zmieni¢ miesiac.
W ten sam spos6b mozna zmieni¢ dzien i rok.
Ustaw teraz czas.

Nacisnij przycisk sterowania (¥), aby wybraé¢
[Zakonczono ustawianie].

Nacisnij przycisk OK.
Spowoduje to potwierdzenie daty i czasu.

Jesli w kroku 10 naci$niesz przycisk OK, zegar aparatu zresetuje sie i ustawi na
0 sekund. Aby ustawi¢ doktadny czas, nacisnij przycisk OK, kiedy sygnat czasu
(w telewizji, radio itp.) osiagnie 0 sekund.

Po wyswietleniu ekranu [Ustawienie poczatk] lub [Ustawianie daty] mozesz
przerwac proces ustawiania i przej$¢ do trybu zdjeé poprzez nacisniecie przycisku
MENU. W takim przypadku ekran [Ustawienie poczatk] zostanie wyswietlony,
kiedy aparat zostanie wtgczony nastepnym razem.
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Ustawianie funkcji aparatu

Aby zmieni¢ ustawienia aparatu, nalezy nacisng¢ przycisk MENU w celu wy$wietlenia menu
[ Tryb nagryw.] lub menu [ Ustawienie]. Funkcje stuzgce do odtwarzania i edycji zdje¢ sg
wyswietlane na palecie trybéw odtwarzania.

Obstuga menu

Istniejg trzy typy menu: [ Tryb nagryw.], ® Film] i [\ Ustawienie]. Nacisnij przycisk
MENU w trybie robienia zdje¢, aby wyswietlic¢ menu [€3 Tryb nagryw.]. Nacisnij przycisk
MENU w trybie filmu, aby wyswietli¢ menu [\ Film]. Nacisnij przycisk MENU w trybie B=1
aby wyswietlic¢ menu [N\ Ustawienie].

Uzyj przycisku sterowania ( € » ) do przechodzenia miedzy menu.

W trybie zdje¢

& Tryb nagryw. 1/4

Odcienie zdjgcia  Jasne
Rozdzielczosé
Jakosé *

(MENY)

Balans bieli AWB
SHUTTER Ustawienie AF [
Lo Pomiar ekspoz. ©
?
do potowy WENDWyjdz

[(#Fim
Rozdzielczosé i)
Movie SR “
Thumienie wiatru [m]

[WEND Wyjdz
SHUTTER
EI Nacisniety

do potowy

(MENY)

=1 [1100-0038

A Ustawienie 1/4

Diwigk

Ustawianie daty  01/01/2022

Alarm (=]

Czas na swiecie €

Rozmiat u  Standard.

Languag Polski
02102/2022_14:25

WEDWyjd2

W trybie odtwarzania




L

r— » W czasie korzystania z menu na wys$wietlaczu pojawiajg sie podpowiedzi uzycia

dostepnych przyciskow i najwazniejszych operaciji.
 Funkcja przycisku MENU rézni sie w zaleznosci od ekranu. Sprawdz
wyswietlane podpowiedzi.

@ Wyjdz  Wyjscie z menu i powrét do pierwotnego ekranu.

@ D Powraca do poprzedniego ekranu z zachowaniem
biezgcego ustawienia.

@ Anuluj  Anuluje biezgce ustawienie, opuszcza menu i powraca
do poprzedniego ekranu.
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Lista menu

Ponizsza lista przedstawia pozycje, ktére mozna ustawi¢ poprzez menu, a takze zapewnia
opisy poszczegolnych pozyciji.
Menu [ Tryb nagryw.]

To menu zawiera funkcje odnoszace sie do robienia zdjg¢ i nagrywania filmoéw.

Ustawienie domysine

Pozycja Opis (Tryb robienia
zdjec: @)
Odcienie zdjgcia Ustawianie odcienia zdje¢ Jasne

Rozdzielczos¢

Ustawianie rozdzielczosci zdje¢

T2mimg (4608 x 2592)

Jakos¢ Ustawianie jakos$ci zdje¢ *% (Lepsza)
Balans bieli D’osFosovx{ywanle balansu bieli do warunkéw AWB (Auto)
oswietlenia
Po wybraniu trybu ostrosci AF (Standard),
Pole ¥ (Makro) lub ¥ (Makro 1 cm) mozesz Foo A
- L - L 1 (Wiele)
ostrosci zmieni¢ obszar automatycznego ustawiania
Usta- ostrosci (Pole ostrosci)
wienie "'Autom. Pozwala wybraé¢, czy funkcja auto makro
AF L & (W)
makro bedzie uzywana
Dod. Pozwala wybraé¢, czy funkcja dodatkowego
- o : o L & (W)
Sw.aut.ostr | $wiatta automatyki ostrosci bedzie uzywana

Pomiar ekspoz.

Pozwala wybra¢ obszar ekranu, w ktérym
bedzie mierzona jasno$¢ w celu okreslenia
ekspozyciji

©;

(Wielosegmentowy)

Wykryw. twarzy

twarzy oraz ustawianie funkcji Wspomaganie
autoportretu

Czutos¢ Ustawianie czuto$ci AUTO (125-1600)
Zakres ISO AUTO Ustavwa_me zakresu regulacji po ustawieniu 125-1600
czutosci na AUTO
Kompens. eksp. Dostosowanie ogdinej jasnosci zdjecia +0,0
Komp. . Ustawianie korekcji jasnych obszaréw Auto
Ustaw. |przeswiet.
D-range (K)pm_pens. Ustawianie korekcji ciemnych obszaréw Auto
ienia
Sledz.pikseli SR Pozwe_-lla wybraé, czy nalezy !(or_npeqng&zc O (Wyt)
drgania aparatu podczas robienia zdje¢
Umozliwia automatyczne ustawianie ostrosci
i ekspozycji w zaleznosci od wykrytych (©)

(Wykryw. .t_warzy wt.)

Pozwala wybrag¢, czy funkcja Rozpoz.

Natychm. podglad

Rozpoz. mrugnigé | mrugnie¢ ma by¢ uzywana po zadziataniu & (Wt)
funkcji Wykryw. twarzy

Zoom cyfrowy Pozwala _wybrac, czy funkcja Zoom cyfrowy & (Wh)
bedzie uzywana

Natychm. podglad Pozwala wybraé¢, czy ma byé wyswietlany & (Wh)




Ustawienie domysine

w trybie 3

Pozycja Opis (Tryb robienia
zdjec: @)

Pozwala wybra¢, czy ustawione wartosci

Pamieé funkcji robienia zdje¢ bedg zapisywane po

amiec ) . —

wylgczeniu aparatu, czy tez przywracane
bedg wartosci domysine

Zielony przycisk Przypisywanie funkcji do Zielony przycisk Tryb zielony

Ostros¢

Pozwala wybraé, czy zrobione zdjecie ma
byé ostre, czy tez zmiekczone

—a— (Normalny)

Nasycenie
(Tonowanie)

Ustawianie nasycenia koloréw. Wybranie
opcji [Monochrom.] powoduje zmiang opcji

—a— Normalny
(Czarn-biaty dla

na [Tonowanie] Tonowanie)
Kontrast Ustawianie kontrastu zdjecia —a— (Normalny)
. Wiaczenie lub wytaczenie funkcji nanoszenia
Nanoszenie daty daty i/lub czasu podczas robienia zdjecia Wyt
. N Pozwala wybraé¢, czy funkcja Wzbogacanie
Wzbogacanie 1Q 1Q bedzie uzywana & (Wt)
Ustaw Wi., Wyt. lub regulacje Jasno$c¢ dla
Lampka makra makrofotografii LED. @ (W)
* Wzbogacanie IQ = funkcja poprawiania jakosci obrazu
v « Uzyj trybu @ (Zielony), aby w prosty sposéb robi¢ zdjecia ze standardowymi

memo

ustawieniami, niezaleznie od ustawiern w menu [ Tryb nagryw.].

* Przypisanie czesto uzywanych funkgcji do Zielony przycisk umozliwia przejécie
bezposrednio do zgdanej funkciji.

Menu [/# Film]

Pozycja

Opis

Ustawienie domysine

Rozdzielczos¢

Ustawianie rozdzielczosci i szybkosci klatek
filméw

192
(1920 x 1080-30 kl./s)

Movie SR

Pozwala wybraé¢, czy funkcja redukcji drgan
filmu bedzie uzywana

& (W)

Ttumienie wiatru

Umozliwia usuniecie odgtoséw wiatru
podczas nagrywania filmow

O (Wyt.)

Menu [\ Ustawienie]

Pozycja Opis Ustawienie domysine
Dostosowanie gto$nosci czynnosci
i odtwarzania oraz ustawienie dzwieku
Dzwiek powitania, dzwigku migawki, dzwieku —

podstawowych czynnosci i dzwigku
samowyzwalacza

Ustawianie daty

Ustawianie daty i czasu
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Pozycja

Opis

Ustawienie domysine

Alarm

Ustawianie alarmu

Czas na swiecie

Ustawianie miast Miasto czas lok. i Miasto
docelowe

Rozmiar tekstu Ustawianie rozmiaru tekstu menu Standard
- L - Zgodnie
Language/S 5 Ustaw!ame Je;yka, w jakim sa wyswietlane 2 ustawieniem
menu i komunikaty
poczgtkowym
Wybér sposobu przypisywania nazw do
Nazwa folderu folderow stuzacych do przechowywania Data
zdje¢
Nazwa pliku Wybpr sposobu przypisywania nazw do RIMG
zdje¢
Ustawianie metody podtgczenia aparatu
Potaczenie USB do komputera za pomocg kabla USB MSC
(MSC or PTP)
Ustawianie formatu wyjscia HDMI po
Wyjscie HDMI podfaczeniu urzadzenia AV z gniazdem Auto
HDMI
Poziom jasnosci Zmiana jasnosci wyswietlacza —a— (Normalny)

Ust. widoku zewn

Zmiana jasnosci wyswietlacza podczas
robienia zdje¢ na zewnatrz.

wyt)

Ustawianie czasu, po uptywie ktérego aparat

Oszozedz. energ. przechodzi w tryb oszczedzania energii 5s
Automat. wylacz. Ustawianie czasu, po uptywie ktérego aparat 3 min
automatycznie sie wytgcza
) Okreslanie uzycia funkcji Szybki zoom
Szybki zoom podczas odtwarzania zdje¢ o (Wyt)
Ustawianie wyswietlania wyjasnien dla
Podpowiedzi wybranych elementéw na palecie trybéw & (Wt)
robienia zdje¢ lub palecie trybéw odtwarzania
Przywrécenie wartosci domysinych
Reset wszystkich ustawien poza datg i czasem, Anuluj
jezykiem i czasem na $wiecie
Usun wszystko Kasowanie wszystkich zdje¢ jednoczesnie Anuluj
Odwzorowanie Kompensacja uszkodzonych pikseli czujnika .
A . Anuluj
pikseli CCD
Tryb Pozwala ustawié, czy aparat ma uruchamiaé
odtwarza- | _. ; ’ . & (Wt)
nia sie w trybie odtwarzania.
Stzrr?;w Lampka |Pozwala ustawi¢, czy lampki LED makra & (W)
Y |LED majg by¢ wigczane, gdy aparat jest wytgczony. ’
Zegar Poz’w'ala ustawié, czy zegar ma byé & (W)
wyswietlany, gdy aparat jest wytgczony.
Format Formatowanie karty pamigci SD/ Anulyj

wbudowanej pamigci




Przywracanie ustawien domysinych (Reset)

Mozesz przywréci¢ wartosci domysine ustawien aparatu.

7
2

4

Uzyj przycisku sterowania (A ¥), aby wybra¢ pozycje [Reset]
w menu [\ Ustawienie].

Nacisnij przycisk sterowania (»).
Ekran [Reset] zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (4 ), | [Reset ]
aby wybraé [Reset]. Rt tings
settings
Reset
Cancel
[0KJoK

Nacis$nij przycisk OK.
Ustawienia powracajg do wartosci domysinych.

Wyswietlanie Zegar

Aparat moze by¢ uzyty jako zegarek. Kiedy aparat jest wylgczony, nacisnij i przytrzymaj
przycisk OK, aby wyswietli¢ zegar na ekranie.

7

‘?nemo

Nacisnij i przytrzymaj przycisk OK.
Aparat wigcza sie, a na ekranie zostaje
wys$wietlony zegar.

Aparat wylgcza sig automatycznie po uptywie \ /

okoto 10 sekund.

Nacisniecie wylgcznika powoduje MON

natychmiastowe wylgczenie aparatu. Sy aM ”]”]

Aby wytgczy¢ funkcje Zegar przez nacisniecie przycisku OK ustaw opcje [Zegar]
na O (Wyt.) w pozycji [Skrot startowy] w menu [N Ustawienie].
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Robienie zdjeé

Robienie zdjeé

Aparat oferuje funkcje i tryby rejestracji umozliwiajgce obstuge wielu ré6znych scen i obiektow.
W tym rozdziale przedstawiono sposéb fotografowania przy uzyciu ustawien domysinych.

7
2

Nacis$nij wiacznik.
Aparat wigcza sie i jest gotowy do fotografowania. W tej instrukgji tryb ten jest
nazywany trybem robienia zdje¢.

Sprawdz obiekt i informacje

o ekspozycji na wyswietlaczu.
Ramka ostrosci w $rodku wyswietlacza
wskazuje strefe automatycznego ustawiania
ostrosci.

Kiedy aparat wykryje twarz, funkcja Wykryw.
twarzy zostaje wigczona i pojawia sie ramka
wykrywania twarzy.

Ramka wykrywania twarzy

Mozesz zmieni¢ wielko$¢ rejestrowanego obszaru, naciskajac przycisk zoom (str.32).
W prawo (T) Powigksza obiekt.
W lewo (W)  Powieksza szeroko$c¢ rejestrowanego obszaru w aparacie.

Nacis$nij spust migawki do potowy.
Aparat emituje dodatkowe $wiatto automatyki
ostro$ci w nastepujgcych sytuacjach.

Ramka ostrosci (lub ramka wykrywania
twarzy) na wyswietlaczu zaczyna $wieci¢

na zielono, kiedy aparat ustawi ostro$¢

na obiekcie.




4 Nacisnij spust migawki do konca.
Zdjecie zostaje zrobione.
Btysk nastepuje automatycznie w zaleznosci od oswietlenia.
Zdjecie pojawia sie tymczasowo na wyswietlaczu (Natychm. podglad) i zostanie
zapisane na karcie pamieci SD lub we wbudowanej pamigci.

A% Jesli po nacisnieciu spustu migawki do potowy istnieje ryzyko wystgpienia drgan
memo  aparatu, wyswietlany jest symbol AY.

Uzycie spustu migawki

Spust migawki dziata dwustopniowo.

Nacisnigcie do potowy

Oznacza to delikatne nacisnigcie spustu migawki do pierwszej pozycji. Powoduje
zablokowanie ustawienia ostrosci i ekspozycji. Zielona ramka ostrosci $wieci na
wyswietlaczu, kiedy spust migawki jest nacisniety do potowy, a obiekt jest ostry.

Jesli obiekt jest nieostry, ramka ma kolor biaty.

Nacisnigcie do konca

Oznacza to catkowite naci$niecie spustu migawki az do dolnej pozycji. Powoduje zrobienie

Y !
= e

Nienacisniety Nacisnigty do Nacisniety do
potowy konca
(pierwsza pozycja) (druga pozycja)

NN

Problemy z ostroscia

Aparat moze nie ustawi¢ ostrosci w nastepujgcych warunkach. Ustaw i zablokuj ostros¢
na obiekcie znajdujgcym sie w tej samej odlegtosci (naci$nij spust migawki do potowy

i przytrzymaj), a nastepnie wyceluj aparat na wybrany obiekt i nacisnij spust migawki
do konca.

« Obiekty, ktére nie zapewniajg kontrastu, takie jak niebo lub biaty mur

« Ciemne miejsca i obiekty, a takze warunki uniemozliwiajace odbijanie $wiatta

* Szczegotowe wzory

« Szybko poruszajace sig¢ obiekty

« Kiedy obiekt na pierwszym planie i obiekt w tle znajdujg sie w fotografowanym obszarze
+ Odbijajgce sie $wiatto lub bardzo silnie o$wietlenie z tytu (jasne tto)
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Uzycie funkcji zoom

Mozesz uzy¢ funkcji zoom do zmiany obszaru zdjgcia.

’ Nacisnij przycisk W/T w trybie Q1. Wspétczynnik powiekszenia
W Szeroki kat (w lewo)
Powigksza szeroko$¢ rejestrowanego
obszaru w aparacie.
T Tele (w prawo)
Powigksza obiekt.

Pasek powigekszenia

Dalsze naciskanie T sprawia, ze aparat
automatycznie przetacza sie z zoomu
optycznego na zoom inteligentny i zatrzymuje
sie w pozycji, w ktorej nastepuje przetgczenie
na zoom cyfrowy.

Po zwolnieniu i ponownym naci$nigciu przycisku aparat przetgcza sie na zoom cyfrowy.
Jesli funkcja zoomu cyfrowego jest wytgczona w menu, mozliwe jest uzycie zakresow
zoomu optycznego i zoomu inteligentnego. Wspodtczynnik powiekszenia zoomu
inteligentnego zmienia sie w zaleznosci od rozdzielczosci.

Wyswietlany jest ponizszy pasek powigkszenia.

Powiekszenie z pewnym spadkiem
Powigkszenie z wysokg jakoscig obrazu. jakosci obrazu.

|
|
WL | - 1T

< > || |

Zasieg zoomu optycznego'1 Zasigg zoomu, Zasieg zoomu
inteligentnego 2 cyfrowego

*1 Maksymalne powigkszenie optyczne wynosi 5x.
*2 Zakres zoomu inteligentnego rézni sie¢ w zaleznosci od rozdzielczosci.
Patrz ponizsza tabela.

Rozdzielczos¢ i maksymalny wspoétczynnik powiekszenia

Zoom inteligentny
Rozdzielczo$¢ (Wspotczynnik powiekszenia obejmuje zoom Zoom cyfrowy
optyczny 5x).
16w/ 12w 5/ Niedostepny (dostepny tylko zoom optyczny 5x)
12m
(7w)/ Suim Okolo 7,5 Odpowiednik
[5m]/_dvm Okoto 8,9x okoto 36x
[3m] (*1) Okoto 11,3x
2w Okoto 12x




Zoom inteligentny
Rozdzielczo$¢ (Wspotczynnik powiekszenia obejmuje zoom Zoom cyfrowy
optyczny 5x).
[2m] (*2) Niedostepny (dostepny tylko zoom optyczny 5x)
[1280] (*2) Niedostepny (dostepny tylko zoom optyczny 5x)
Odpowiednik
1024 Okoto 22,5x okolo 36x
[640] Okoto 36x (analogicznie jak zoom cyfrowy)

(*1) Funkcje zoomu cyfrowego i zoomu inteligentnego sg niedostepne, kiedy ustawiony jest
tryb (Raport). (Dostepny jest tylko zoom optyczny 5x.)

(*2) wskazuje wartosci, ktdre mozna ustawié tylko w przypadku ustawienia trybu F2 (Raport).

%

r— Zaleca sie uzycie statywu, aby zapobiec drganiom aparatu przy robieniu zdjeé

z duzym powiekszeniem.

Zdjecia zrobione z uzyciem zoomu cyfrowego sa bardziej ziarniste niz zdjecia
zrobione w zakresie zoomu optycznego.

Obraz powiekszony za pomocg funkcji zoomu inteligentnego moze mie¢
ziarnisty wyglad na wyswietlaczu. Nie wptywa to na jako$¢ zrobionego zdjecia.
Zoom inteligentny jest dostgpny niezaleznie od tego, czy zoom cyfrowy jest
wigczony lub wytaczony.

Ustawianie trybu robienia zdje¢

Aparat zapewnia wiele trybéw robienia zdjg¢, ktére umozliwiajg fotografowanie i nagrywanie
filméw w réznych sytuacjach poprzez wybranie wtasciwego trybu z palety trybdw robienia
zdje¢.

’ Nacisnij przycisk sterowania (V) w trybie Q3.
Pojawia sig paleta trybow robienia zdjec.

2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥ < »),
aby wybrac¢ tryb robienia zdje¢.
Podpowiedzi dla wybranego trybu robienia
zdjec¢ sg wyswietlane w dolnej czesci ekranu.

Landscape

For cabturing landscape
views. Enhances colors
of sky and foliage

3 Nacis$nij przycisk OK.
Tryb robienia zdje¢ zostaje wybrany, a aparat powraca do trybu zdjec¢.
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Nastepujgce tryby mozna wybra¢ za pomoca palety trybéw robienia zdje¢.

Pozycja

Opis

Strona

[AUTO|
PICT]

Automat. tryb zdje¢

Aparat automatycznie wybiera odpowiedni tryb
robienia zdje¢ sposréd 15 nastepujgcych trybow

Standard

Scena nocna | Portret nocny

€]

Pejzaz Portret

Sport Swiece Bfekit nieba

P
nwe |

- ~a
PortretxPod$wie | Zachod storiica

tlenie z tylu

Portretx
Btekit nieba

Portretx Tekst

Zachdd stonca

Fotografia
grupowa

* Kiedy aparat wykryje pysk zwierzecia, migawka
jest zwalniana automatycznie.

Program

Podstawowy tryb robienia zdje¢. Czas migawki

i wartos¢ przystony sg ustawiane automatycznie
przez aparat podczas fotografowania. Mozna jednak
wybra¢ i ustawi¢ inne funkcje zgodnie z potrzebami,
takie jak tryb btysku i rozdzielczo$¢

HDR

taczy 3 ujecia w jeden obraz, zapewniajac szerszy
zakres dynamiczny

Ujecie nocne z reki

Minimalizuje drgania aparatu w celu fotograf. w nocy
i przy stabym osw.

Film

Do nagrywania filméw. W tym samym czasie
zapisywany jest dzwiek

Film z duzg szybk.

Zapisuje obrazy w celu odtwarzania w zwolnionym
tempie

Mikroskop cyfrowy

Umozliwia robienie wigkszych zdje¢ blizszych
obiektow

Do robienia zdje¢ pejzazy. Wzbogaca kolory nieba

Pejzaz e —
i lisci
# | Kwiat Do robienia zdje¢ kwiatéw. Krawedzie kwiatow o
* ¥ zostajg zmiekczone
2 |Portret Do robienia portretéw. Oddaje zdrowy i jasny odcien o
skory
i |Podwoda Stuzy do zdje¢ pod woda. Swietnie oddaje niebieski o

kolor wody




Pozycja

Opis

Strona

Stuzy do filméw pod woda. Pozwala uchwycic¢ biekit

czas. i zapisuje jako film

i=) |Film podwodny morza _

& |zdj. Interwatowe Wykonuje serie zdje¢ z okreslonym przedziatem o
czasowym

2 |Film z przedz. czas. Wykonuje serie zdje¢ z okreslonym przedziatem o

Do robienia zdje¢ plazy i $Sniegu. Umozliwia doktadny

momentu zrobienia zdjecia

% Plaza i $nieg pomiar jasnych scen -
Dzieci Do robienia zdje¢ dzieci w ruchu. Oddaje zdrowy
zieci . A —
i jasny odcien skéry
Zwierzeta Do zdje¢ zwierzat bedgcych w ruchu —
Sport Szybko poruszajgce sie obiekty. Sledzi obiekt do o

Scena nocna

Do robienia zdje¢ w nocy. Zalecane uzycie statywu
lub innej podstawy

Portret nocny

Do robienia zdje¢ oséb w nocy. Zalecane uzycie
statywu lub innej podstawy

Ognie sztuczne

Do zdje¢ ogni sztucznych. Zalecane uzycie statywu
lub innej podstawy

Do robienia zdje¢ zywnosci i positkéw. Wzbogaca

raportéow

1 [Zywnose nasycenie i kontrast -
«&) |Digital SR Wyzsza czuto$¢ redukuje rozmycia —
M |Raport Do robienia zdje¢ o wymiarach odpowiednich do o

* Oprécz tryboéw przedstawionych powyzej dostepny jest tryb @ (Zielony).
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W trybach robienia zdje¢ innych niz ( (Program), @ (Scena nocna), »® (Film),
qemo % (Mikroskop cyfrowy), @ (Ujecie nocne z reki), & (Zdj. Interwatowe),

% (Film z przedz. czas.), s (Film z duza szybk.) i (&) (Digital SR), Nasycenie,
Kontrast, Ostro$¢, Balans bieli itp. sg ustawiane automatycznie na wartosci
optymalne dla wybranego trybu.
W trybie .§ (Mikroskop cyfrowy) Rozdzielczo$¢é moze by¢ wybrana w zakresie
od 12 M (16:9), 5 M (16:9), 4 M (16:9) lub 2 M (16:9). Maksymalne
powigkszenie zalezy od Rozdzielczos¢.
W zaleznosci od wybranego trybu robienia zdjeé, niektére funkcje moga nie byé
dostepne lub nie dziata¢ w petni.
Czas migawki staje sig dtuzszy podczas fotografowania w ciemniejszych
warunkach. Aby zapobiec drganiom aparatu, ustaw funkcje Sledz.pikseli SR
na & (Wi.), bgdz umie$¢ kamere na statywie i uzyj samowyzwalacza (str.36)
lub pilota.

Korzystanie z Samowyzwalacz

W trybie Samowyzwalacz zdjecie zostaje zrobione po uptywie dziesieciu lub dwdch sekund
od momentu nacisnigcia spustu migawki.

Podczas robienia zdje¢ z uzyciem samowyzwalacza uzyj statywu lub innej podstawy,

aby aparat byt bardziej stabilny.

o

. Uzyj tego trybu, kiedy chcesz dotgczy¢ do zdjecia grupowego. Zdjecie zostaje
Q) |zrobione po uptywie okoto dziesigciu sekund od momentu naci$nigcia spustu
migawki.

Ny | Uzyi tego trybu, aby unikng¢ drgan aparatu. Zdjecie zostaje zrobione po uptywie
Q okoto dwéch sekund od momentu naci$nigcia spustu migawki.

’ Nacis$nij przycisk sterowania (A) w trybie Q3.
Ekran [Tryb rejestracji] zostaje wyswietlony.

2 Uzyj przycisku sterowania ( < » ), aby wybraé¢ ©, a nastepnie nacisnij
przycisk sterowania (V).

3 Uzyj przycisku sterowania (< »),
aby wybraé ® lub &, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Aparat jest gotowy do zrobienia zdjecia

z uzyciem samowyzwalacza.

Kiedy aparat wykryje twarz, funkcja Wykryw.
twarzy zostaje wigczona i pojawia sie ramka
wykrywania twarzy.
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Nacisnij spust migawki, aby zrobi¢ zdjecie.

Rozpoczyna sig odliczanie w dot, a pozostata liczba sekund jest wyswietlana

na ekranie.

Jesli wybierzesz ©
Kontrolka samowyzwalacza i wszystkie lampki LED makra zaczng $wieci¢.
Na 5 sekund przed zrobieniem zdjgcia lampki LED makra zaczng gasnac,
poczawszy od lampki w prawym gérnym rogu.
Na 3 sekundy przed zrobieniem zdjecia zacznie miga¢ kontrolka
samowyzwalacza.

Jesli wybierzesz &
Kontrolka samowyzwalacza i lampki LED makra zaczng migac.

Zdjecie zostanie zrobione po odliczeniu w dét dziesieciu lub dwdch sekund.

Ustawienie ostrosci moze zosta¢ zaktdcone, jesli aparat zostanie przesuniety,
kiedy kontrolka samowyzwalacza miga.

rozpoczyna sie po dziesieciu lub dwéch sekundach.
Po wywotaniu samowyzwalacza nacisnij spust migawki do potowy, aby

zatrzymac odliczanie. Naci$nij spust migawki do korca, aby ponownie rozpoczg¢

odliczanie.

Wybierz & w innym trybie robienia zdje¢, a nastepnie przetgcz tryb robienia
zdjg¢ na @.

w trybie “b (Zwierzeta).

od odliczania w dot.

- W trybie § (Mikroskop cyfrowy)

- Kiedy pozycja [Lampka makra] w menu [ Tryb nagryw.] jest ustawiona
na & (Wt.)

O/& nie mozna wybraé w niektdrych trybach robienia zdjec.

Nagrywanie w trybach »® (Film), = (Film podwodny) i *#s (Film z duzg szybk.)

Nie mozna wybra¢ &, kiedy okreslono domysine ustawienie trybu @ (Zielony).

Kontrolka samowyzwalacza i lampki LED makra nie wigczajg si¢ ani nie migaja

W nastepujacych sytuacjach lampki LED makra pozostajg wigczone niezaleznie

37



38

Ustawianie funkcji robienia zdjeé

ie pozycji menu Tryb nag

Ustawienia funkciji robienia zdje¢ sg zwykle okreslane przy uzyciu menu [ Tryb nagryw.].
Zapoznaj sie z opisami poszczegdlnych funkcji, aby pozna¢ sposéb okreslania tych ustawien.

’ Nacisnij przycisk MENU w trybie robienia zdje¢.
Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wyswietlone.
Nacisnigecie przycisku MENU w trybie filmu powoduje wys$wietlenie menu [\# Film].

Z Uzyj przycisku sterowania (A ¥ < »), aby wybra¢ pozycje i ja ustawic.

Zapisanie ustawienia i rozpoczecie fotografowania

3 Po dokonaniu ustawienia naci$nij przycisk MENU.
Aparat powraca do trybu zdje¢.
Ustawienie zostaje zapisane, a aparat powraca do poprzedniego ekranu.

Jesli menu [\ Ustawienie] zostato wyswietlone z poziomu trybu =1, mozna
meMmo przetgczy¢ sie do trybu K3 poprzez nacisnigcie przycisku 1.

Zapisanie ustawienia i rozpoczecie odtwarzania zdje¢

3 Nacisnij przycisk 1.

Jesli menu [ Tryb nagryw.], D® Film] lub [\ Ustawienie] zostato wyswietlone
z poziomu trybu B3, ustawienie zostaje zapisane, a aparat powraca do trybu
odtwarzania.

Anulowanie zmian i kontynuacja pracy z menu

3 Nacisnij przycisk MENU.

Zmiany zostajg anulowane i mozna wybra¢ menu.



v * W zaleznosci od wybranego trybu robienia zdje¢, niektére funkcje moga nie by¢
{gemo dostepne lub nie dziata¢ w petni.
* Funkcja przycisku MENU rozni sig w zaleznosci od ekranu. Sprawdz wyswietlane
podpowiedzi.

[@] Wyjdz Wychodzi z menu i powraca do pierwotnego ekranu.

[@] ) Powraca do poprzedniego ekranu z zachowaniem biezgcego
ustawienia.

[@] Anuluj Anuluje biezace ustawienie, opuszcza menu i powraca do
poprzedniego ekranu.

Wybér Tryb btysku

4a |Auto Btysk nastepuje automatycznie w zaleznosci od oswietlenia.

Btysk nie zostaje wykonany niezaleznie od warunkéw
sk wytaczony |os$wietlenia. Uzywaj tego u do robienia w miejscach,
Btysk wyta y | o$wietlenia. Uzywaj tego trybu do robieni iej h
gdzie fotografowanie z lampg btyskowg jest zabronione.

5 Btysk wiaczony |Btysk nastepuje niezaleznie od warunkéw oswietlenia.

Ten tryb umozliwia zredukowanie zjawiska powstawania
Auto + czerwone |czerwonych oczu spowodowanego odbijaniem sig $wiatta
oczy btyskowego od oczu fotografowanych oséb. Btysk nastepuje
automatycznie.

>©

Ten tryb umozliwia zredukowanie zjawiska powstawania
® Btysk czerwonych oczu spowodowanego odbijaniem sie $wiatta

* |wh+czerw.oczy |blyskowego od oczu fotografowanych oséb. Blysk nastepuje
niezaleznie od warunkéw oswietlenia.

& |Lampka makra Swiatto jest emitowane przez diody LED otaczajgce obiektyw.

o

Dostepne tryby réznig si¢ w zaleznosci od wybranego trybu robienia zdjec,
trybu ostrosci lub trybu rejestraciji.

Uzycie funkcji Wykryw. twarzy po wybraniu trybu % spowoduje automatyczne
ustawienie trybu %.

Jezeli uzywana jest funkcja redukcji efektu czerwonych oczu, wykonywany jest
btysk wstepny.

memo

Uzycie lampy blyskowej podczas robienia zdjec¢ z bliskiej odlegto$ci moze
spowodowac powstanie nieregularnosci na zdjeciu ze wzgledu na rozktad Swiatta.
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’ Nacisnij przycisk sterowania («)
w trybie O3.
Ekran [Tryb bltysku] zostaje wyswietlony.
Tryb bltysku zmienia si¢ przy kazdym
nacisnieciu przycisku. Ustawienie mozesz
zmienia¢ réwniez za pomocg przycisku
sterowania (A V).

W trybie its3 (Pod woda) tryb &, (Blysk
wytgczony + Blysk wigczony (2 zdjecia))
pojawia sie zamiast trybow <A (Auto +
czerwone oczy) i % (Blysk wt.+czerw.oczy),
jak pokazano po prawej stronie.

Jesli wybierzesz tryb @ (Btysk wytaczony +
Btysk wigczony (2 zdjecia)), dwa zdjecia
zostajg zrobione kolejno w trybach ® (Btysk
wylgczony)i % (Btysk wiaczony). Po zrobieniu
zdje¢ mozna wybra¢ najlepsze ujecie.

2 Nacisnij przycisk OK.
Ustawienie zostaje zapisane, a aparat powraca do trybu zdjgé.

Efekt czerwonych oczu

Robienie zdje¢ z uzyciem lampy btyskowej w ciemnym otoczeniu powoduje czerwone
zabarwienie oczu osoby na zdjeciu. To zjawisko, nazywane ,efektem czerwonych oczu”,
jest spowodowane odbiciem elektronicznej lampy btyskowej w siatkdwce oka. Efekt ten
mozna zredukowac, oswietlajgc otoczenie obiektu lub ustawiajgc wigekszy kat obiektywu.
To zjawisko, nazywane ,efektem czerwonych oczu”, jest spowodowane odbiciem
elektronicznej lampy btyskowej w siatkdwce oka. Efektten mozna zredukowaé, oswietlajgc
otoczenie obiektu lub ustawiajgc wiekszy kat obiektywu. Innym skutecznym sposobem jest
wybranie trybu btysku “a (Auto + czerwone oczy) lub % (Blysk wt.+czerw.oczy).

Wybér Tryb ostrosci

Tego trybu uzywa sie, kiedy odlegto$¢ do obiektu wynosi od 50 cm
AF | Standard do «. Aparat ustawia ostro$¢ na obiekt znajdujgcy sie w polu
ustawiania ostro$ci po nacisnieciu spustu migawki do potowy.
Tego trybu uzywa sie, kiedy odlegto$¢ do obiektu wynosi od 10 cm
& |Makro do 60 cm. Aparat ustawia ostro$¢ na obiekt znajdujacy sie w polu
ustawiania ostrosci po nacisnieciu spustu migawki do potowy.

Tego trybu uzywa sie, kiedy odlegto$¢ do obiektu wynosi od 1 cm
.?gﬂ Makro 1 cm do 30 cm. Aparat ustawia ostro$¢ na obiekt znajdujacy sie w polu

ustawiania ostros$ci po nacisnieciu spustu migawki do potowy.




Ten tryb jest uzywany, kiedy prosisz kogo$ o zrobienie zdjecia.
Mozesz uzy¢ go rowniez do fotografowania pejzazu przez szybe

PF |Pan Focus auta lub pociggu. Zdjecie bedzie ostre w catym zakresie pola

ostrosci.

A Nieskonczo- Tego trybu uzywa sie do robienia zdje¢ odlegtych obiektéw.
nosé Btysk jest automatycznie ustawiany na & (Btysk wytaczony).
Reczne ust. . i )

MF 0strosci Ten tryb pozwala recznie ustawi¢ ostrosc.

’ Nacisnij przycisk sterowania (»)
w trybie 0. " Standard
Ekran [Tryb ostrosci] zostaje wyswietlony. :
Tryb ostro$ci zmienia sig przy kazdym
nacisnieciu przycisku. Ustawienie mozesz
zmienia¢ réwniez za pomocg przycisku
sterowania (A V).

2 Nacis$nij przycisk OK.
Ustawienie zostaje zapisane, a aparat powraca do trybu zdje¢.

¥ » Dostepne tryby réznig sie w zaleznosci od wybranego trybu robienia zdjec¢.
memo « Szum wynikajacy z ustawiania ostrosci jest rejestrowany w przypadku wybrania
innego trybu ostrosci niz PF lub s w trybach »® (Film), &= (Film podwodny)
i s (Film z duzg szybk.).
 Podczas fotografowania w trybie [Autom. makro], kiedy wtgczony jest tryb ¥,
a odlegtosc¢ od obiektu jest wieksza niz 60 cm, aparat automatycznie ustawia
ostro$é na « (Nieskonczonosg).

Ustawianie Reczne ust. ostrosci

Przedstawiono tutaj procedure recznego ustawiania ostrosci (MF).

’ Nacisnij przycisk sterowania (») w trybie ©3.
Ekran [Tryb ostrosci] zostaje wyswietlony.

2 Uzyj przycisku sterowania (» ), aby wybra¢ MF.

3 Nacis$nij przycisk OK.
Srodkowa cze$¢ obrazu zostaje powiekszona na caty ekran.

LY
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4 Nacis$nij przycisk sterowania (A V).
Wskaznik MF pojawia sig na wyswietlaczu,
wskazujgc przyblizong odlegtos¢ od obiektu.
Uzywajac tego wskaznika, ustaw ostros¢ za
pomocag przycisku sterowania (A V).

A dla dalekiego obiektu
v dla bliskiego obiektu

5 Nacisnij przycisk OK. Wskaznik MF
Ostro$¢ zostaje ustawiona, a aparat powraca
do trybu zdjec.
Po zablokowaniu ostro$ci mozna ponownie nacisng¢ przycisk sterowania (» ),
aby wyswietli¢ wskaznik MF i zmieni¢ ustawienie ostrosci.

Kiedy wyswietlany jest wskaznik MF, nie mozna zmieni¢ trybu robienia zdje¢ ani
trybu rejestracji.

‘ﬁ-\ Aby przetaczy¢ z trybu MF do innego trybu ustawiania ostrosci, nacisnij przycisk
memo sterowania (> ), kiedy wyswietlany jest wskaznik MF.



Nagrywanie filmow

Nagrywanie filméw

Ten tryb umozliwia nagrywanie filméw. W tym samym czasie zapisywany jest dzwigk.

7
2

Uzyj przycisku sterowania (A ¥ < »), aby wybra¢ \# (Film) na palecie
trybow zdjec.

Nacisnij przycisk OK. 1
Tryb »#® (Film) zostaje wybrany, a aparat
powraca do trybu zdjec.
Na wyswietlaczu przedstawiane sg
nastepujace informacje.
1 lkona Tryb filméw
2 |kona funkcji redukcji drgan dla filmu
3 Pozostaly czas nagrania
4 Wskaznik REC (miga podczas
nagrywania)
5 Ramka ostrosci (nie jest wyswietlana
podczas nagrywania)

Mozesz zmieni¢ wielko$¢ rejestrowanego obszaru, naciskajac przycisk W/T.
T Powigksza obiekt.
w Powigksza szerokos$é rejestrowanego obszaru w aparacie.

Nacis$nij spust migawki do konca.
Nagrywanie zaczyna si¢. Rejestracje¢ mozna kontynuowa¢ do momentu, gdy czas
nagranego filmu osiggnie 25 minut.

Nacis$nij spust migawki do konca.
Nagrywanie zostanie zatrzymane.

| Odtwarzanie filmu w=str.45
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Tryb ostro$ci mozna zmieni¢ przed rozpoczgciem nagrywania.

« Jesli tryb ostrosci ustawiono na MF (Reczne ust. ostrosci), mozna ustawi¢
ostro$é przed rozpoczeciem nagrywania lub w jego trakcie.

Jesli tryb robienia zdje¢ ustawiono na »# (Film), funkcja Wykryw. twarzy zostaje
automatycznie wigczona. Mozna uzy¢ funkcji Smile Capture lub Wykryw. twarzy
wyt. przed rozpoczeciem nagrywania filmu. Po wigczeniu funkcji Smile Capture
nagrywanie filmu zaczyna sig automatycznie, kiedy aparat rozpozna usmiech
osoby. Jednak w zaleznosci od stanu wykrytych twarzy, nagrywanie moze nie
rozpoczaé sie automatycznie, poniewaz funkcja Smile Capture nie zadziata.

W takim przypadku nacisnij spust migawki, aby rozpoczg¢ nagrywanie filmu.
W przypadku uzycia karty pamigci SD nalezy korzysta¢ z kart SD o klasie
szybkosci 4 lub wyzszej.

Filmy nagrywane w trybie »® rejestrujg inny obraz niz zdjecia.

o

memo

Przytrzymanie nacisnietego spustu migawki

Nagrywanie rozpoczyna sie, kiedy przytrzymasz spust migawki dtuzej niz jedng sekunde.
Nagrywanie bedzie kontynuowane przez caty czas przytrzymywania spustu migawki

i zostanie przerwane, kiedy zdejmiesz palec ze spustu migawki. Nagrywanie rozpoczyna sie,
kiedy przytrzymasz spust migawki dtuzej niz jedng sekunde. Nagrywanie bedzie
kontynuowane przez caly czas przytrzymywania spustu migawki i zostanie przerwane,
kiedy zdejmiesz palec ze spustu migawki.

Szybkie nagrywanie filmu przy uzyciu

przycisku Film

Aparat rozpoczyna/zatrzymuje nagrywanie filmu po prostu przez nacisniecie przycisku Film
bez wybierania pozycji ¥ (Film) z palety trybow zdje¢. Jest to przydatne, kiedy chcesz
szybko rozpocza¢ nagrywanie.

’ Nacisnij przycisk Film.
Nagrywanie zaczyna sig¢. Rejestracje mozna kontynuowa¢ do momentu, gdy czas
nagranego filmu osiggnie 25 minut.

2 Nacisnij ponownie przycisk Film.
Nagrywanie zostanie zatrzymane.

» Nie mozna zatrzyma¢ nagrywania przez nacisnigcie spustu migawki.
Aby zatrzymaé nagrywanie, nalezy nacisng¢ przycisk Film.

» Nie mozna rozpocza¢ nagrywania filmu przez nacisnigcie przycisku Film,
gdy tryb robienia zdje¢ jest ustawiony na @ (Film), gy (Film podwodny),
& (Mikroskop cyfrowy), & (Zd]. Interwatowe), 8 (Film z duza szybk.),
'8, (Film z przedz. czas.) lub % (Zwierzeta), a takze gdy aparat jest
w trybie B=1.

* W przypadku uzycia przycisku Film filmy sg nagrywane z domysInymi
ustawieniami menu [# Film] (str.27).

"memo



Odtwarzanie zdje¢

Odtwarzanie zdjeé

’ Nacis$nij przycisk (=] po zrobieniu Numer pliku
zdjecia. _
Aparat przetgcza sie do trybu =1 i zdjecie
zostaje wySwietlone na wyswietlaczu.
Wyswietlenie pojedynczego zdjecia na catym
ekranie w trybie =] (ustawienie domysine)
nosi nazwe trybu pojedynczych zdjec.

Wyswietlanie poprzedniego lub nastepnego zdjecia

2 Nacis$nij przycisk sterowania (< »).
Poprzednie lub nastepne zdjgcie zostaje wyswietlone.

Usun wyswietlonego zdjecia

Nacisnij przycisk @, aby wyswietli¢ ekran Usun 2 5 10020047
w czasie ogladania zdjecia. Uzyj przycisku *
sterowania (A ), aby wybra¢ [Usun] i nacisnij |

przycisk OK. T

Delete |
Cancel

Odtwarzanie filmu

Mozesz wyswietla¢ nagrane filmy. Dzwigk jest odtwarzany podczas odtwarzania filmu.

’ Przejdz do trybu =] i uzyj przycisku sterowania ( < ») do wybrania
filmu do odtworzenia.

2 Nacis$nij przycisk sterowania (A).
Odtwarzanie rozpoczyna sie.

03003120220 14:25]

45



46

W czasie odtwarzania mozna wykona¢ nastepujace czynnosci.

Przycisk sterowania (A) Wstrzymuje odtwarzanie
Przycisk zoom w prawo (Q) Zwieksza poziom gto$nosci
Przycisk zoom w lewo (1) Zmniejsza poziom gtosnosci

Nacisnij i przytrzymaj przycisk sterowania (») Przewija odtwarzanie do przodu
Nacisnij i przytrzymaj przycisk sterowania (€) Przewija odtwarzanie do tytu
Mozna wykonac¢ nastepujace czynnosci po wigczeniu pauzy.

Przycisk sterowania (<) Cofanie klatek(*)
Przycisk sterowania (») Przesuwanie klatek do przodu
Przycisk sterowania (A) Wznawia odtwarzanie

(*) W trybie cofania klatek kazde naci$niecie przycisku sterowania ( 4) powoduje
wyswietlenie pierwszej klatki z kazdych 30 klatek. Jesli na przyktad cofasz klatki
od drugiej do 31. klatki, na wyswietlaczu pojawi si¢ pierwsza klatka. Kiedy cofasz
od 32. do 61. klatki, pojawi sie 31. klatka.

Nacisnij przycisk sterowania (V).
Odtwarzanie zatrzymuje sie.

Mozna odtwarza¢ tylko filmy nagrane za pomocg tego aparatu. Nie mozna
odtwarzac filméw z innych aparatéw.

Uzycie funkcji odtwarzania

W trybie =] nacisnij przycisk sterowania (V).
Pojawia sig paleta tryboéw odtwarzania.

Uzyj przycisku sterowania (A ¥ < »), Sissne
aby wybra¢ ikone.

Podpowiedz dla wybranej funkcji zostaje
wys$wietlona ponizej.

3
For continuously playing
back images. Screen or
sound effects can be set
—

Nacisnij przycisk OK.
Funkcja odtwarzania zostaje przywotana.



=] @ [7100-0038

(MENY

= Pokaz slajdow 1/2) =] Obrét zdje 112

Mozna ustawi Przydatne gdy ogladamy
ekranowe lub dzwiekowe pionowe zdjecia na TV

MENJAnuluj MENY Anuluj

Do ciagtego odtw. zdje Do obracania zdjec.
i fekt:

Nacisnij (SHUTTER) do potowy
lub [»]

Zamknigcie palety trybéw Przejécie do ekranu wybranej
odtwarzania i przej$cie do trybu & funkcji odtwarzania

Po umieszczeniu ramki nad ikong na palecie trybéw odtwarzania wyswietlane sg
memo podpowiedzi dla danej funkcii.
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Paleta trybow odtwarzania

Tryb odtwarzania

Opis

Ustawienie domysine

Do ciggtego odtw. zdje¢. Mozna ustawi¢

portrety o wtasciwych proporcjach

(2] | Pokaz slajdéw efekty ekranowe lub dzwigkowe -

. Lo Do obracania zdje¢. Przydatne gdy
<& | Obrét zdjgcia ogladamy pionowe zdjecia na TV Normalny
1 |Filtr malych twarzy Pomniejsza twarze na zdjeciu, tworzac Okolo 7%

Wocieranie tuszu

Tworzy z oryginalnych zdje¢ obraz
z efektem wecierania tuszu

—a— (Standard)

Tworzy strone kolazu z zapisanych

Bk, | Kolaz plikéw zdjeé -
) Do modyfikowania zdje¢ z uzyciem filtru L )
%, | Filtr cyfrowy koloru lub filtru zmiekczajacego Czarno-biaty/sepia
) Przetwarza jedno zdjecie w celu
HoR | Filtr HDR symulowania efektu HDR -
f Umozliwia wybranie rodzaju i koloru ) .
[..] |Oryginalna ramka ramki. Umozliwia wprowadzenie tekstu Wszystkie strony/Biate
Zapisz jako | Zapisanie pojedynczej klatki filmu jako
zdjecie zdjecia
6 Edycja ?odmel Podziat filmu na dwie czesci
£ imy —
filmu
Dod.
obrazu Dodawanie obrazu tytutowego dla filmu
tytutowego
@ |Edycia czerw. oczu Proba usuniecia efektu czerw. oczu ze -

zdjecia. O. moze sig nie powies¢

Zmien rozmiar

K

Do zmiany rozdzielczos$ci i jakosci celem
zmniejszenia rozmiaru pliku

W zaleznosci od
zrobionego zdjecia

Przycinanie

Do przycinania zdje¢ do wymaganego
rozmiaru. Zapis jako nowe zdjecie

W zaleznosci od
zrobionego zdjecia

Kopiowanie zdje¢

Do kopiowania zdje¢ migdzy wbudowang
pamigcia a kartg pamieci SD

Wbudowana pamie¢ —
karta pamigci SD

Zabezpiecz

f

Zabezpiecza zdjgcia przed skasowaniem.
Formatowanie usuwa wszystkie zdjecia

W zaleznosci od
zrobionego zdjecia

u

Ekran powitania

Ustawianie zdjecia jako ekranu
powitania

Domysina




Kasowanie zdjeé

Niepotrzebne zdjgcia mozna skasowac.

Usuwanie Pojedyncze zdjecie

Mozesz kasowac¢ pojedynczo wybrane zdjecia.

m Zabezpieczone zdjecia nie mogg by¢ skasowane.

’ Przejdz do trybu =] i uzyj przycisku sterowania ( < » ), aby wybraé
zdjecie do skasowania.

2 Nacisnij przycisk T.
Ekran potwierdzenia zostaje wyswietlony.

3 Uzyj przycisku sterowania (A), " 10020047
aby wybraé [Usun].

Delete
Cancel

4 Nacis$nij przycisk OK.
Zdjecie zostaje skasowane.
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Gtoéwne dane techniczne

Typ W petni automatyczny kompaktowy aparat cyfrowy z wbudowanym
obiektywem zoom

Liczba pikseli Ok. 16 megapiksela

rzeczywistych

Czujnik obrazu

CMOS 1/2,3 cala

Rozdzielczos¢

Zdjecia (4608 x 3456), 12m [Hl (3456 x 3456),
2w (4608 x 2592), (3072 x 2304),
Suim (3072 x 1728), [5m] (2592 x 1944),
Auim (2592 x 1464), [3m] (2048 x 1536),
2uim (1920 x 1080), (1024 x 768), (640 x 480)
* 12w/ Swim/ _Awim/ 2w w trybie Mikroskop cyfrowy.
(Kiedy wybrana jest inna Rozdzielczo$¢ niz 2m i, dostepny jest
tylko zoom optyczny).
* [5m)/ Zmmm w trybie Szybkie zdj. seryjne.
* [3m]/[2m]/[1280 w trybie raportu.
* [5m]/ mimm w trybie Oryginalna ramka.

Film 1926, (1920 x 1080/30 kl./s), 128f (1280 x 720/60 kl./s)
1289 (1280 x 720/30 kl./s)

Czutos¢

AUTO, Reczne (ISO 125, 200, 400, 800, 1600, 3200, 6400)
* W trybie Digital SR czuto$¢ zostaje zablokowana na AUTO
(125-6400).

Formaty plikow

Zdjecia JPEG (Exif 2.3), DCF 2.0,
PRINT Image Matching Il

Film MPEG-4 AVC/H.264, okoto 60/30 klatek na sekunde,
system PCM, dzwigk mono, Movie SR (redukcja drgan filmu)

Odcienie zdjegcia

Zdjecia Jasne, Naturalne, Zywe, Film odwr., Monochrom., Krosowanie
* Wartosci, ktére mozna ustawi¢, réznia sie w zaleznosci od
trybu fotografowania.

Jakosé

Zdjecia %% (Najlepsza), %% (Lepsza), * (Dobra)
Film Zablokowana na %% (Najlepsza) * Brak mozliwosci zmiany

Nosnik pamieci
masowej

Wbudowana pamig¢ (okoto 68 MB), karta pamigci SD, karta pamiegci
SDHC, karta pamigci SDXC (do 512 GB)




Orientacyjna liczba zdje¢ i czas nagrywania

Zdjecia
Wbudowana pamiec Karta r%a(;ligeci sD
%k Kk ok * Kk * Kk *

(4608 x 3456) 13 23 38 370 653 1078
12vmE (3456 x 3456) 15 30 46 435 853 1307
T2umm (4608 x 2592) 15 30 46 435 853 1307
[Tm] (3072 x 2304) 23 43 69 653 1205 1921
Swmmm (3072 x 1728) 27 53 76 778 1499 2119
[5m] (2592 x 1944) 27 53 76 778 1499 2119
Auim (2592 x 1464) 36 69 99 1024 1921 2794
[3m] (2048 x 1536) 43 85 124 1205 2364 3415
[2m] (1600 x 1200) 69 124 167 1921 3415 4728
2mm (1920 x 1080) 63 114 167 1756 3235 4728
(1280 (1280 x 960) 99 181 256 2794 5122 6830
(1024] (1024 x 768) 150 256 335 4098 6830 8782
[640] (640 x 480) 311 484 545 8782 12295 | 15368

Liczba zdjg¢ jest podana tylko w celach informacyjnych. Rzeczywista liczba zdje¢
moze sig rézni¢ w zaleznosci od karty pamigci SD i fotografowanego obiektu.
Rozdzielczo$¢ [2m] (1600x1200) i (1280x960) mozna wybra¢ tylko w przypadku
ustawienia trybu ™4 (Raport).

Film
Wbudowana 2GB
pamigé Karta pamigci SD
1928 (1920 x 1080/30 kl./s) 34s 17min2s
128f, (1280 x 720/60 kl./s) 34s 17min2s
12865 (1280 x 720/30 kl./s) 55s 27 min 38 s

» Powyzsze dane zostaty opracowane zgodnie z naszymi standardowymi warunkami
robienia zdje¢. Mogg sie zmienia¢ w zaleznosci od obiektu, panujacych warunkéw
i typu uzywanej karty pamieci SD.

» Maksymalna dtugo$¢ nagrywanego filmu wynosi 25 minut.
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Auto, Swiatto dzienne, Cien, Swiatto sztucz., Swiatto fluorescencyjne

Balans bieli (Swiatlo dzienne Kolor/Swiatio dzienne Biate/Swiatio biale), Reczne
Obiektyw Ogniskowa 5,0 — 25,0 mm*
(odpowiednik ok. 28—140 mm dla formatu 35 mm)
Maksimum F3,5 (W) -F5,5(T)
Przystona
Konstrukcja 11 elementéw w 9 grupach (5 elementéw
obiektywu asferycznych)
Typ zoomu Napedzany elektrycznie
Zoom optyczny 5x

Zoom inteligentny

[7m]/ Bumm: ok. 7.5x, [5m]/ dmim:o0
[3m]: ok. 11.3x, 2mima: ok. 12x, |: ok 225x
[640]: ok. 36x (w potaczeniu z zoomem optycznym)

Zoom cyfrowy

Maks. ok. 7,2x (w potaczeniu z zoomem optycznym 5x daje
powiekszenie do 36x)

Redukcja rozmycia
ruchu

Zdjecia Elektroniczna redukcja drgan filmu (Sledz.pikseli
SR), Hi-sensitivity Shake Reduction (Digital SR)
Film Elektroniczna redukcja drgan filmu (Movie SR)

Wyswietlacz Panoramiczny wyswietlacz LCD o przekatnej 2,7 cala,
ok. 230 000 punktow, powtoka antyrefleksyjna (tylko ostona)
Tryby odtwarzania Pojedyncza klatka, 6 klatek, 12 klatek, widok powiekszony (maks.

10x, przewijany), wyswietlanie folderéw, wyswietlanie kalendarza,
wyswietlanie histogramu, alarm obszaru pod$wietlenie/cien, Wybierz
i usun, Pokaz slajdéw, Zmien rozmiar, Przycinanie, Kopiowanie zdje¢,
Obrét zdjecia, Filtr cyfrowy, Filtr HDR, Oryginalna ramka, Wcieranie
tuszu, Kolaz, Filtr matych twarzy, odtwarzanie filmu/Edytuj (Zapisz
jako zdjecie, Podziel, Dod. obrazu tytutowego), Edycja czerw. oczu,
Zabezpiecz, Ekran powitania

Tryb ostrosci

Automatycznie ustawianie ostrosci, Makro, Makro 1 cm, Pan Focus,
Nieskonczonos¢, Reczne ust. ostrosci

Ostrosc

Typ System wykrywania kontrastu TTL przez czujnik
Wielopunktowe (9-punktowa automatyka
ostrosci)/punktowe/automatyczne $ledzenie
ostrosci z mozliwoscig zmiany

Giebia ostrosci Standard  : 0.5 m - « (petny zakres
(od przodu powigkszenia)
obiektywu) Makro : 0.1 m-0.6 m (petny zakres

powigkszenia)
Makro 1 cm : 0.01 m - 0.3 m (od pozycji
posredniej zakresu zoomu do tele)
* Mozliwe jest przetaczenie Nieskonczonosg,
Pan Focus i Rgczne ust. ostrosci.
* Wykryw. twarzy Automatyka ostrosci
wykrywania twarzy dostepna tylko w przypadku,
gdy aparat rozpoznaje twarz osoby.

Przez nacisnigcie do potowy spustu migawki

Blokada ostrosci

Ustawienia ekspozycji

Pomiar ekspoz.  Pomiar wielosegmentowy, centralnie-wazony,

punktowy
Kompens. eksp. +2 EV (co 1/3 EV)

Wykryw. twarzy

Wykrywanie do 32 twarzy (do 31 ramek wykrywania twarzy
wyswietlanych na ekranie), Smile Capture, Rozpoz. mrugnie¢,
Wspomaganie autoportretu, Wspomag autoportretu + Smile Capture
* Wykryw. twarzy *Funkcja automatyki ostro$ci wykrywania twarzy
dostepna tylko w przypadku, gdy aparat wykrywa twarz osoby.




Wykrywanie zwierzat

Liczba zwierzat mozliwych do wykrycia: 1

Tryb robienia zdje¢

Automat. tryb zdje¢, Program, HDR, Ujecie nocne z reki, Film, Pod
woda, Film podwodny, Mikroskop cyfrowy, Pejzaz, Kwiaty, Portret,
Zdj. Interwatowe, Film z przedz. czas., Film z duzg szybk., Digital SR,
Plaza i $nieg, D2|e0| Zwierzeta, Sport Scena nocna, Portret nocny,
Ognie sztuczne, Zywnosc Raport

Filtr cyfrowy

Czarno-biaty/sepia, Aparat dziecinny, Retro, Kolor (czerwony,
rézowy, fioletowy, niebieski, zielony, zétty), Ekstrakcja koloru
(czerwony, zielony, niebieski), Wzmocnienie koloru (Btekit nieba,
Swieza zielen, Delikatny réz, Jesienne liscie), Wysoki kontrast, Btyski
gwiazd (krzyz, serce, gwiazda), Miekki, Rybie oko, Jasno$¢, Miniatura

Film

Ciagly czas Okoto 1 sekundy — 25 minut (jednak tylko do
nagrywania zapetnienia wbudowanej pamigci lub karty
pamigci SD)

Czas migawki

1/4000 s — 1/4 s (migawki mechaniczna i elektroniczna), maks. 4 s
(tryb Scena nocna)

Wbudowana lampa
btyskowa

Tryby Auto, Btysk wytaczony, Btysk wigczony,
Auto + czerwone oczy, Btysk wt.+czerw.oczy,
Lampka makra

Zasieg blysku Szeroki kat: ok. 0,2 - 5,5 m

(z wyjatkiem (ok. 0.66 - 18 ft.) (Czulosc AUTO)
lampki LED Telefoto: ok. 0,2 - 3,5
makra) (ok. 0.66 - 11 ft.) (Czulosc AUTO)

Tryb rejestracji

Jedna klatka, Samowyzwalacz (10 s, 2 s), Zdjecia seryjne,
Szybkie zdj. seryjne, Pilot zdalnego ster. (0 s, 3 s), Autobracketing

Samowyzwalacz

Rodzaj sterowania elektronicznego, czas sterowania: ok. 10's, 2 s

Funkcje czasu

Czas na $wiecie 75 miast (28 stref czasowych)

Zegar Zegar poprzez przytrzymanie przycisku OK,
kiedy aparat jest wytaczony (przez okoto 10 s)
Alarm Alarm z jednoczesnym Zegar o okreslonej
godzinie
Zrédto zasilania Bateria litowo-jonowa D-L192 z mozliwoscig tadowania
Trwatos$¢ baterii Pojemnosé * Liczba zdje¢, jakg mozna zarejestrowac,
zdje¢ zostata zmierzona zgodnie ze standardowymi

Okoto 300 zdje¢ warunkami pomiaru CIPA. (Warunki pomiaru:
temperatura 23°C lub 73,4°F, wyswietlacz
wiaczony, 50% zdje¢ z btyskiem). Rzeczywista
liczba zdje¢ moze sig rézni¢ w zaleznosci od
warunkow uzycia.

Czas * Zgodnie z wynikami testéw w pomieszczeniu.
odtwarzania
Okoto 260 min

Nagrywanie * Zgodnie z wynikami testéw w pomieszczeniu.
filmu Czas
Okoto 90 min
Interfejsy Gniazdo USB 2.0 (micro B), gniazdo wyjscia HDMI (typ D)
Ocena Zgodnos$¢ z normg wodoodpornosci JIS klasy 8 oraz normag
wodoodpornosci odpornosci na kurz JIS klasy 6 (IP68). Ciagte robienie zdjec na

i odpornosci na kurz

gtebokosci 14 m pod wodg przez 2 godziny.
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Ocena odpornosci Aparat zalicza nasz test upadku (upadek z wysokosci 1,6 m na
na wstrzgsy powierzchnie ze sklejki o grubosci 5 cm) zgodnie ze standardowa
metodg testowania odpornosci na wstrzgsy MIL-Standard 810F
Method 516.5-Shock testing.
* Wodoodporno$¢ nie jest gwarantowana w przypadku narazenia
aparatu na wstrzgsy, na przyktad w wyniku upuszczenia lub uderzenia.
* Nie gwarantuje sig bezproblemowego dziatania ani braku
uszkodzen aparatu we wszystkich warunkach.

Wymiary Ok. 122,5 (szer.) x 61,5 (wys.) x 29,5 (dt.) mm (z wytgczeniem
elementéw sterowania i wystajgcych czesci)

Waga Okoto 173 g (bez baterii i karty pamieci SD)
Okoto 194 g (z baterig i kartg pamieci SD)

Akcesoria tadowana bateria litowo-jonowa, zasilacz, kabel USB, pasek,

podstawka makro, instrukcja obstugi, przewodnik Szybki start,
Informacje dotyczace wodoodpornosci, odpornosci na kurz i wstrzasy

Zasilacz USB AC-U2

Zasilanie 100 do 240 V AC (50/60 Hz), 0,2 A

Wyjscie 5,0 V DC, 1000 mA, 5,0 W

Srednia sprawno$¢ 76,8 %

czynna

Pobor mocy bez 70 mW

obcigzenia

Temperatura Od 10 do 40°C (50 to 104°F)

Wymiary Ok. 42,5 mm (S) x 22 mm (W) x 66,5 mm (G)
(ok. 1,7 cala (S) x 0,9 cala (W) x 2,6 cala (G))
(bez wtyczki)

Waga Ok. 40 g (ok. 1,4 oz) (bez wtyczki zasilania)

Bateria z mozliwoscia tadowania D-L192

Napigcie znamionowe 3,7 V

Pojemnosé¢ 925 mAh, 3,5 Wh

znamionowa

Temperatura pracy Od 0 do 45°C (32 to 113°F)

Temperatura Od -20 do 50°C (-4 to 122°F)

przechowywania

Wymiary Ok. 39,8 mm (S) x 34,2 mm (W) x 6,8 mm (G)
(ok. 1,57 cala (S) x 1,35 cala (W) x 0,27 cala (G))

Waga Ok. 20 g (ok. 0,7 0z)

Wszystkie nasze aparaty nabyte w autoryzowanych sieciach dystrybucji sprzetu
fotograficznego objete sa gwarancjg dotyczaca zaréwno materiatéw jak i wykonania przez
okres dwunastu miesiecy od daty zakupu. W tym okresie wszelkie uszkodzenia zostang
naprawione oraz czesci wymienione bez naliczania kosztéw pod warunkiem, ze sprzet nie
nosi znamion upadku, uszkodzenia spowodowanego piaskiem lub ptynem, niewtasciwego
obchodzenia sig, manipulowania, korozji powstatej na skutek wycieku baterii lub innych
chemikaliéw, uzywania niezgodnego z instrukcjg lub napraw dokonywanych przez
nieautoryzowane punkty serwisowe. Ani producent ani jego autoryzowani przedstawiciele



nie biorg odpowiedzialnosci za jakiekolwiek naprawy lub zmiany, za wyjatkiem
przeprowadzanych po otrzymaniu pisemnej zgody, a takze nie bierze odpowiedzialnosci za
opdznienia i zaginiecie sprzetu, jak réwniez za wszelkie inne uszkodzenia, wynikte zaréwno
ze stosowania niewtasciwego materiatu, jak i niewtasciwego wykonawstwa; z catg
stanowczoscig stwierdza sie, ze odpowiedzialno$¢ producenta lub jego przedstawiciel,

w ramach rekojmi lub gwarancji, okreslona bezposrednio jak i posrednio, jest Scisle
ograniczona do wymiany czes$ci na zasadach okreslonych wczes$niej. Koszty napraw
przeprowadzanych przez nieautoryzowane punkty serwisowe nie bedg refundowane.

Postgpowanie podczas 12-miesiecznego okresu gwarancyjnego

Jesli uszkodzenie zostanie wykryte w trakcie dwunastomiesigcznego okresu gwarancyjnego,
aparat powinien zosta¢ zwrécony do dealera, u ktérego zostat zakupiony lub do producenta.
Jesli w danym kraju nie ma przedstawiciela producenta, urzgdzenie powinno zosta¢
przestane do producenta wraz z optacong optatg pocztowg. W takim przypadku, ze wzgledu
na skomplikowane procedury celne, aparat moze zosta¢ odestany po uptywie dtugiego
okresu czasu. Jesli naprawa sprzetu objeta jest umowa gwarancyjng, wszelkie naprawy oraz
wymiana czesci zostang dokonane bez pobierania optat, a aparat zostanie odestany
bezposrednio po zakonczeniu napraw. Jesli aparat nie jest objety umowg gwarancyjng,
naliczane zostang normalne optaty. Wiasciciel urzgdzenia zobowigzany jest do pokrycia
wszelkich kosztéw transportu. Jesli aparat zostat zakupiony w kraju innym niz ten, gdzie ma
on zosta¢ naprawiony w ramach umowy gwarancyjnej, przedstawiciel producenta moze
naliczy¢ optaty za wykonanie ustugi w danym kraju. Jednoczesnie, taka sama naprawa
zostanie przeprowadzona bez naliczania optat, jesli aparat zostanie oddany do producenta.
We wszystkich jednak przypadkach optaty transportowe i celne pokrywane sg przez
nadawce przesytki. Na wypadek koniecznosci potwierdzenia daty zakupu, nalezy
przechowywac rachunek lub paragon przez przynajmniej jeden rok. Przed wystaniem
aparatu do naprawy nalezy upewnic sig, ze wysytany jest do autoryzowanego
przedstawiciela lub punktu serwisowego. Zawsze przed wydaniem polecenia dokonania
naprawy nalezy najpierw uzyskac jej kosztorys oraz zaaprobowac¢ przedstawiong w nim
optate za dokonanie naprawy.

* Gwarancja nie narusza praw konsumenckich.

W niektérych krajach ogélne warunki umowy gwarancyjnej moga by¢ zastapione
warunkami typowymi dla danego kraju. Dlatego przy zakupie produktu zaleca
si¢ zapoznanie si¢ z kartag gwarancyjng dostarczang wraz z produktem lub
skontaktowanie sie z naszym dystrybutorem z prosba o przedstawienie dalszych
informac;ji i kopii umowy gwarancyjnej.

Powiadomienie dla uzytkownikéw dotyczace znaku CE

Ten produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami i innymi wiasciwymi postanowieniami
Dyrektywy 2014/30/EU dotyczgcej kompatybilnosci elektromagnetycznej.

Importer (znak CE): RICOH IMAGING EUROPE S.A.S.

Parc Tertiaire SILIC 7-9, avenue Robert Schuman - B.P. 70102, 94513 Rungis Cedex,
FRANCE

Producent: RICOH IMAGING COMPANY, LTD.

1-3-6, Nakamagome, Ohta-ku, Tokyo 143-8555, JAPAN

( € Znak CE oznacza zgodnos$¢ z dyrektywami Unii Europejskiej.

Powiadomienie dla uzytkownikéw dotyczace znaku UKCA

Ten produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami i innymi wkasciwymi postanowieniami
przepiséw dotyczgcych kompatybilnosci elektromagnetycznej z roku 2016.

Producent: RICOH IMAGING COMPANY, LTD.

1-3-6, Nakamagome, Ohta-ku, Tokyo 143-8555, JAPAN

UK Znak UKCA oznacza zgodno$¢ z przepisami Wielkiej Brytanii.
cA
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For customers in USA
STATEMENT OF FCC COMPLIANCE
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.
Changes or modifications not approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

» Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which

the receiver is connected.
*Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For customers in Canada

Innovation, Science and Economic Development Canada (ISED) Regulatory
Compliance Notice.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003 (B).

Pour les utilisateurs au Canada

Avis de conformité a la réglementation d’Innovation, Sciences et Développement
économique Canada (ISDE).

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 (B) du
Canada.

FOR CALIFORNIA, U.S.A. WYLACZNIE

Perchlorate Material-special handling may apply. The lithium battery used in this
camera contains perchlorate material, which may require special handling. See
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate



Declaration of Conformity
According to 47CFR, Parts 2 and 15 for

Class B Personal Computers and Peripherals

We: RICOH IMAGING AMERICAS
CORPORATION

Located at: 2 Gatehall Drive Suite 204, Parsippany,
New Jersey 07054, U.S.A.
Phone: 800-877-0155

Declare under sole responsibility that the product identified herein complies with
47CFR Parts 2 and 15 of the FCC rules as a Class B digital device. Each product
marketed is identical to the representative unit tested and found to be compliant
with the standards. Records maintained continue to reflect the equipment being
produced can be expected to be within the variation accepted, due to quantity
production and testing on the statistical basis as required by 47CFR §2.909.
Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation. The above named
party is responsible for ensuring that the equipment complies with the standards
of 47CFR §15.101 to §15.109.

Product Name: Aparat cyfrowy
Model Number: R06020

Osoba do kontaktéw:Menedzer obstuqi klienta

Date and Place: Maj 2022 Parsippany
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Informacje dla uzytkownikéw dotyczace zbiorki i pozbywania sie zuzytego
urzadzenia i baterii

1. W Unii Europejskiej

Oznaczenie produktu, opakowania oraz/lub dokumentéw
towarzyszacych tym symbolom oznacza, ze nie nalezy wyrzuca¢
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii ze
zwyktymi odpadami domowymi.

Zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie wymagaja
odrebnego traktowania zgodnie z prawem, ktére naktada obowigzek
wilasciwego postepowania z takimi produktami oraz ich odzyskiwania

_ i przetwarzania wtérnego.

Prawidtowe pozbycie sie tych produktéw pomoze zapewni¢ wtasciwe
postepowanie z odpadami oraz ich odzyskiwanie i przetwarzanie
wtérne, zapobiegajgc potencijalnie niebezpiecznemu wptywowi na
$rodowisko i ludzkie zdrowie, ktére mogtyby zosta¢ zagrozone

w przypadku niewtasciwego postgpowania z odpadami.

Jesli ponizej powyzszego symbolu umieszczony zostanie symbol
pierwiastka chemicznego, oznacza to zgodnie z dyrektywg w sprawie
baterii i akumulatoréw, ze bateria zawiera metal ciezki (Hg = rtec
Cd = kadm, Pb = oféw) w stezeniu przekraczajgcym wartos¢ graniczng
okreslong w tejze dyrektywie.

Wiecej informacji na temat zbidrki i recyklingu zuzytych produktéw
mozna uzyskac u lokalnych wtadz, w firmie zajmujgcej sie zbiorkg odpaddéw lub
w miejscu zakupu produktow.

2. Inne kraje poza Unig Europejskg

Te symbole obowigzujg tylko w Unii Europejskiej. Aby pozby¢ sie tych produktow,
nalezy skontaktowac¢ sie z wtadzami lokalnymi lub przedstawicielem handlowym i zapyta¢
o whasciwy sposob postepowania.

Szwaijcaria: Uzywane urzadzenia elektryczne i elektroniczne mozna bezptatnie zwréci¢ do
sprzedawcy nawet w przypadku braku zakupu nowego produktu. Inne miejsca zbiorki sg
wymienione na stronach internetowych www.swico.ch www.swico.ch lub www.sens.ch.




Informacje w instrukcji obstugi

Dostegpna jest instrukcja obstugi (PDF) zawierajgca informacje dotyczace
sposobu uzycia tego aparatu. Prosimy pobrac jg z naszej witryny
internetowej. Prosimy pobrac¢ jg z naszej witryny internetowe;.

Pobieranie instrukcji obstugi:
https://www.ricoh-imaging.com/manuals/

Informacje o rejestracji uzytkownika

W trosce o zapewnienie lepszej obstugi prosimy o wypetnienie karty rejestracyjnej produktu,
ktéra mozna znalez¢ w naszej witrynie internetowej. Dziekujemy za wspotprace.
https://www.ricoh-imaging.com/registration/
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RICOH IMAGING COMPANY, LTD.
1-3-6, Nakamagome, Ohta-ku, Tokyo 143-8555, JAPAN
(https://www.ricoh-imaging.co.jp)

RICOH IMAGING EUROPE Parc Tertiaire SILIC 7-9, avenue Robert Schuman -

S.A.S. B.P. 70102, 94513 Rungis Cedex, FRANCE
(https://www.ricoh-imaging.eu)
RICOH IMAGING 2 Gatehall Drive Suite 204, Parsippany, New Jersey

AMERICAS CORPORATION 07054, U.S.A.
(https://www.us.ricoh-imaging.com)
RICOH IMAGING CANADA 5560 Explorer Drive Suite 100, Mississauga, Ontario,
INC. L4W 5M3, CANADA
(https://www.ricoh-imaging.ca)
RICOH IMAGING CHINA Room A 23F Lansheng Building, 2-8 Huaihaizhong
CO., LTD. Road, Huangpu District, Shanghai, 200021, CHINA
(http://www.ricoh-imaging.com.cn)

https://www.ricoh-imaging.co.jp/english/

Te dane kontaktowe mogg ulec zmianie bez
uprzedzenia.

Prosimy o zapoznanie si¢ z najnowszymi informacjami
na naszych stronach internetowych.

» Dane techniczne i wymiary zewnetrzne moga ulec zmianie bez powiadomienia.
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